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G)m:tmn Donizetti, ber bramatijde SLomponift, tourde
am 25, Geptember 1797 gleid) Torquato Tafjo in dem malerijdhen
Bergamo al ot bon Andread Donizetti und Domenica Naba
geboren. Gr twar fiin] Jahre jiinger ald Roffini und fiinf Jahre
iilter ald Vellini. Nripriinglidh zum Advolaten tn timmt, madyte
[0} jich auf bie Redt@wifjenjdnften borzubereiten, gritndlide

Stubien auf dbem Gymnafivm; feine Vorliebe .:.uq tfm jedod) 3
Baubtunjt hin, er wollte Avditelt werben. TWarum er ed n
wurde, ift nicdht befant geworden, er felbjt Hat jidh Hieriiber nie=
mald audgejproden. Sein Bater, ein einfader Beamter, defjen
Drittel fich auf dad Notdiirftigite Dejdhrantten, fepte ed durd), ihn
die Mujilicdhule in BVergamo bejudhen u lajjen, welde damald von
dem Berithmten Simon Mayr geleitet wurde. Trof jeiner Neigung
sur Boubunft Hatte ihn dbie Natur sum Mujiler gemadt.

Eine audfiihrlide Biographie von Gadtano Donizetti ijt in
dem Opernbudge ,Marie oder die NegimentStodier,” Univerjal=
Bibliothet Nr. 3738 zu finden. FWeitered in den E:Lwrnhi‘ulm'u
L2cia von Lammermoor,” Univerjal=Bibliothet Nr. 3795, ,Don
Badquale,” Univerjal=Bibliothet Nr. 3848.

St feinter nmh einer Didhtung bon FRomant Lomponierten fiinf=
unbdbdreifigften Oper: | Elisire d’amore” (Der Liebedtrant
lieferte der jonjt fo ernfte Meijter den beutlichjten Betweid, daf er
jeinem Publitum aud) Humorijtijd fonmmen fonnte. Wenn dem
Werle aud) jene pifante Grazie nidt innewohnt, die Rofjini aus=
seidhnet, jo find dod) bu‘ frijdhe Gejtalt und der anmutige Ton ded
Gangen i viithmen. Wie mmall Donizetti arbeitete, zeigt, daf der
»Lebedtrant” wie Rofjinid ,Barbier bon Sevilla* in der unglaub=
lid) furzen Beit von viersehn Tagen entftanden fein joll.

Donigetti dnbderte in jeinem ,Liebedtvant 1837 einiged fiir
die Giingerin Tacdinardi in Parid und .qk" fiiv bie Tadolini in
Neapel. Die Didhtung der Avie Nr. 20: ,Iimm hier, nimm Hier,
ich bring’ die Freiheit dir!“ Hatte fid htc gmLc Daltbran fiiv ihre
#2bina¥ au einer fvenig entjpredyenden Tangtveife umtomponiert,
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4 Der Liebestranl.

teil3 wm anbern Darjtellevinnen gegeniiber eined Vorzuged ju ge=
niefien, teild um eine tirfing3 Hlufrnummer zu bejigen.
Sdngevinnen, dic meinten, ed der Malibran gleicdh thun zu ténnen,
nahmen ihre Wmformung auf und jo fam ed, dafp in dielen F
bad Original befeitigt und die newe Vertonung bevorzugt wurde.

Geinjte Jronie in der Lomit, Humor und Frijde, Abived)8lung
und Leben geftalten bad Budy zuwm , Licbedtvant” zu eiier der bhejten
italienijdyerr Operndichtungen aud der Feder ded poetijd) veranlag
ten Felice Romani, defjen Opernbiicher fid) itberhaupt fiber dbad ge=
wihnlide Maf Hinaud exheben.

@infeppe Felice Romani, der germuefijdhe Didyter, wurde
den 31. Januar 1788 zu Genua geboren. Er jtarb zu Vioneglia
in feinem 77. Qebendjahre, den 28. Januar 1865 an den Folgen
eined ©dloganfalled. &eine ausfiihrliche Biographie findet jidh
i dem Opernbuche ,Die Nadytwandlerin,” Univerjal-Bibliothet
Nr. 3099, Seite 14.

Bie fdyon ermwihnt, jdhuf Donizetti feinen ,L’elisire d’amore"
in ettva bierzeh Tagen und bad Canobbiana=ZTheater yu Wailand
beeilte fid), ihn jofort, ©onnabend den 12. Mai 1832 guv Aujyiih=
Tung ju bringen.

€2 folgt hHier bie Bejepung dex exjten Anjjithrung.

Milano.

Teatro della Canobbiana.

Sabbato, 12, Maggio 1832,

L’elisire d’amore.
Opera comica in due
Musica di G

afti di Felice Romani,
ano Donizetti.

Personaggi : Esecutori
IR SRy BEE T T AL T . Bignora Sabine Heinefetter.
Nemorinn . . . . . «.. .« . BSignor Giovanni Battista Genero.
BeloOTe . o «. s « s o+ w & » Signor Debadia.
Puloamara s it A e 5a . . Bignor Giuseppe Frezzolini.
Gianetta,

Un Notaro,
Un Domestico
Un Mora.
Cori e comparse,
La scena & in 'un villagio,
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Der Riebedtrant.

Dad Publitum Trinte mit feinem BVeifall den ,Liebedtrant
ald ein Wieiftertvert der fomijden Oper.

&3 folgt Hier bie Handlung dber Oper.

Jtenorino, ein junger Vauer im Florentinijden, bemiiht fidh
um die Licbe einer fdydnen, feinem Hauje benadybart wohnenden
Pidhterin, der jebod) Liebedtrene nur ein Wahn ift. Er beftrebt
jidh, mit jeinen Empfindbungen ihr Herz su riihren, allein fie ladt
fiber feine Gefiifle und left ihren Gefihriinnen eine Gejdidte von
Lrijtan und Ffolde und einem Liebedtrant vox, der einft Jjolbe in
Qiebe fiir ben anbetenden Triftan entflammen lieh. Da naben fidh
bie ©plbaten, bie im Dorfe einquartiert find, an ihrer Spige ber
Sergeant Velcore. Der unternehmende, yungengemwandte und feu=
rige Gergeant geht jtiirmijder ald Nemorino bor. [n feiner ver=
meintlichen Unwiderftehlichleit wirbt er nidht nur wum die jdhdne
Abdina, der er zuerjt ein Strdufhen itberreidt, fondern er verlangt
audy, baf fie fofort ben Hodyzeitdtag bejtimmen folle. Aud) er toird
ladjenden Munded bon der {donen Adina abgeiviejen und begiebt
fich nach exteilter Erlanubnid mit feinen Soldbaten in ben Ladythof,
unt ber Exholung zu pflegen. Den juriidbleibenden Nemorino warnt
Adina, fie mit feinem Liebedgemwinjel in Rube zu laffen und lieber
feinen erfranften Onfel in der nafen Stadt ju dbflegen, der fonjt
leicht in feinem Unmute itber Nemorinod Vernadldffigung einen
anbern gum Erben einfefen tonme. Nadydem fie ihm nody den Rat
gegeben, tiglich eine Jtewe u lieben, dbenn nux ein Wahn jei Liches=
trewe, eilt fie laut lachend davon in ifren Padyihof. Da naht jid
auf feinem marttidreierij) audgejdhmiidten Wagen mit feinem
Mohren und {einem Diener der von Ort u Ort wandernde Duad=
falber Dulcamara. Ev preift in fibertricbener Weife rulmredig
jeine Meditamente an, bringt ed in feiner flammenden Bevedjam=
feit bafhin, daf man ifm und feinen Leuten eifrig ablaujt und fid
die Antoefenden nach allen Seiten Hin zerjtrewen, um die angeprie=
fenent Meittel su erproben. Nur Nemorino bleibt uriit, wm einen
Liebedtrant, wie ihn einft Triftan gebrauchte, zu erftehen. Seine
Frage nad) einem jolchen bringt guerjt Dulcamara in einige Ver=
Tegenbeit, allein wad wire dbem geriebenen Quadjalber unmiglic).
Cr verfanft dem Liebebethorten ald folden eine Flajche Bordeauy,
inbent er {ich fagt, daf er lingft nicht mehr im Orte jei, wenn ed
aelinge, feinen Vetrug su entdecden; ivonijd) in fich Hineinlachend
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6 Der Qicbedtrant.

geht ex jeinen weiteren Gejchdtten nach. Dex suriidgebliebene Nemo=
vino trintt fid) aud der Flafdje einen Meinen Raufdh und die hingu=
fontmenbe Adina ywundext fid) fiber feine Frohlichleit und dariiber,
b er fie faft gar nicht beadhtet. Durd) Eiferfucht dentt fie, duvd)
feine pIoplic) Degeigte Kilte gereizt, ihn dennod) an fich au feijeln
wnb fle macht dem Sergearnten Belcore Hoffnung, dex abex i diejem
ugenblid den BVefehl exhiilt, mit feinen Soldaten weiter st mar=
fchieren. Der GSergeant beftiirmt fie, fich nod) Heute mit thm zu
verbinden, fie giebt jcheinbar nady und lijt Nemorino, mit bem Cr=
mithlten ihren Padthof betvetend, in verzweifelter Frohlichteit u=
riid. — Sm Hofe von Adinad Pacdhtqut find die Landlente und die
@plbaten gum Hodjzeitsfefte verjanntelt. Dad Brautpaar Belcore
und Adina twird unter lauter Froplicdteit gejeicrt, obgleich fid)
YAbina verjtohlen nac) Nemorino umifieht, und exjt gegen Abend den
Ehevertrag untexidreiben toill. Aud) Dulcamara ijt ugegen unbd
belebt bie Feftlichleit mit feinem Gejange. AL dex Notar naht, be=
geben fich bie Ymwejenden in dad Padithaud. Nur Dulcamara
Bleibt guvitd, um fid) nod ungejtirt ben Tafelfreuden Hingeben Fu
tonnen. Der Herbeieilende TNemovino giebt feiner Hoffnunglojigleit
einen Breiten Yusdbrud und Hiort von Dulcamara die trdftenden
Worte: ,Nimm mein Eligic!” Auf feine Antwort, daf feine evjte
Slafdje leer fei und daf er ju einer gweiten fein Geld mehr habe,
entgegnet ifm der den Borangegangenen nad)jdreitende Doftor mit
ivonijd = beriichtlichen Worten: tiederutommen, wenn er tvieder
teldhed Habe. Temorino verdingt jidh mun in feiner Vergweifling
fiir siwangig Thaler Handgeld bem Sergeanten ald Soldat und beide
entfernen fich, jeder anjdheinend Hochbejriedigt, Armt in Avm. Da
eilt ®ianetta, die Temorino Heimlich liebt, mit ihren Gefihriimnen
fjerbei, 1m ihnen unter Stilljdweigen mitzuteilen, daj Nemorinod
ntel geftoxben fei und daf er in feinem Tejtamente ben Nefjent gum
Grben feined gejamten Befiled eingefet Habe. Dev juriidiehrende
junge Mann, telder ingwijden die shoeite Flajde ded vermeint=
licjen Qiebestranted getauft und genofjen und mun fvieder voll
rphlichteit und — Liebensiviivdigleit — uviidtommt, hat Miihe,
fich der jungen Miidbdjen zu evivehren, bdie fidh um feine Gunit
Betverben und mit ihm tangen wollen; e ijt dev Peinung, der
Qiebeatvant beginne enbdlich au twivterr. uch Adina néhert fid) ihm,
gerithet von feinem dargebradyten Opfer, in Heralicher Liebe gu i
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Der Licbhesdtrant, i
entflammt. Sie aioeifelt, ob fie ihn jemald ben Jhrigen nennen
twerde, teijt aber bennod) Dulcamarad Liebedelixir zuriid. Der
Dottor Hat einen tiefen BIic in ihr Herg gethon und extlirt jid) den
S{uferungen wafrer Liebe gegeniiber mit feiner Mixtur fiiv iiber=
wunden. Nemorino will gern dem Tobe entgegengehen, twenn er
poit Adina nur ein eingiged Dial mit einem liebenden Blid, einem
begliidenden Gejtiindnid belohnt werde. Da tritt ihm Abina ent-
gegen, mad) 11 ihm BVortviirfe, daf er fid) habe anmwerben lafjen, teilt
i mit, daf fie jeine BVerjdhreibung suriidgelanft Habe und in bei=
derjeitiger nz!~.b1rhf:thu begliidter Qiebe bereinigen fie id). Belcore
meint itberall Midchen genug gu finden, verzichtet mit fiigjaurem
Geficht 1md Duleamara, dev alled : Erbjdjaft und Liebedvereinigung
durch feinen Qicbedtrant bewirtt haben will, madyt {chlieflich nod
durd) den Bertauf feiner TWunbevmittel ein glingended Gejdift,
bvhm er, bon ben Glidmiinfden der Anivejenben begleitet, abreijt.
s die Lompofition anlangt, fo verdriingt ein itberquellender
Borut fiifer bejtricender Melodien die taum bemerlendiverten jeid)=
tenr Santilenen, welde dba und dbort dem Meifter crtifdlli‘mit find.
Dramatijde Betweglichteit und Wirljamleit fenngeichnen bie
tiur. Nur die Snjtrumentation zeigt twenig Verticjung und ijt im
gansen alizu leidyt unbd forglod audgefithrt. Die Ouberture, aufer
iebem Sujammenhang mit der Hanbdlung, ift ol nur eine Jntro=
duttion unb gehort zu den untergeorbietjten Teilen ber Oper. Der
Meifter Heherrjdte die Delodie in einer jold) beviidenden “‘wrif-'
daf ihm Had Orchejter nur fiir bie Begleitung von Bedeutung twa
Gelbitindige Snftrumentaljtiide fehlen in diefer Oper ginglid uhh
war dod) zu Anfziigen, Marjden wnd sent veid)lich Gelegenheit
qeboten. Die Ehire find in mujitalijher Unbefangenheit Mujter
ititdte feichter Dberfliclichteit wnd jeder Chavalterijierung bar. Da=
gegent find die Eingelperjontent glildlich HevaudSgearbeitet und madt
bied bie Miingel ber Partitur bergeffen. Der aufacblafere und gut=
miitige Gergeant Belcore, ber gefdaftSgewvandte, piifiige wtd hrah=
ferifhe Dulcamara, der naive, trewe und jdlichte JNemorino und
bie anjdeinend Hersloje Adina in ihrem Wandel au opferfiihiger
Qicbe find bortrefflich augefithrt und felbjt die eiferfiichtige Gia=
netta ift mit Heinen gewinnenden Biigen davatterijiert.
Der Charatter der handelnden Perjonen zeigt jic) in den Solo=
nummern am fprechenditen. St feiner fabatine Nv. 4: ,So 1wie
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Der [ebedtrant.

Parid mit dem Apfel” betveijt fic) Belcore bollenbet in feiner an-
febung ald Sieger auf dem Felde der Liebe umnd L jre. Ghenjo D
camara in feiner Kavatine Nr. 7: , Vernehmet! Jhr :ﬂuh‘! 0 lmhl
midh [¥ mujifalijd) al8 audgepragter E.nn.mtbm und bdie Dorfbe=
wofner ridtig beurteilenber getvandter, feinen BVorteil berfolgen=
der und erreihender Sdiviper. Nemorino eigt in feiner melo=
bidfen inmigen Romange Nr. 19: ,TWohl drang aud ihrem Hevsen
eitt Geufzer su mir Her!” ebenfo twie Adina in threr Avie Nr. 20:
L Nimm bier, nimm ier, icdh bring’ die Freiheit dirl” tiefes Gemiit
ind eirte Empfindung, welde dabei doc) umh mit dem ernften L!]LI»
rafter der fomijdjen Oper in Eintlang jteht. Dad b wad Doni=
getti in feinem ,Liebestrant” gab, beteift er im Duett, boran in
ber Bartarole Nr. 14: ,Holbed Kind, willjt dbu umfl haben, wel=
hed Tonjtlic jich fiberall al@ bie belicbtejte Junumer der gangen
Oper behauptet Hat. Eng in ihrem Werte jich anfdhliefend, mup
mit feinen frohlidien und dod) inmigen Biigen dad Duett Nr. b
»5rag’ bie tiihlen Morgenliifte!” und dadjenige ‘_‘ ¢ Man exr=
301t von einem Tranfe!’ genamnt toerden. Die Duette ded jwei=
ten Aufzugd fteben auf gleidher Hihe. Unter den fibrigen Enjemble=
nummern ragt dad erjte Finale Nr. 12: ,, Mein Herr Sergeant!
vecht qut, dafi man Gud) Hier fand!* duvel feinen muntern Fhup
unb burd) feine melodienteiche Faffung Hervor. Eharalterijierend
jinb dbasd Tevzett Nr. 11: ,,Im Krieg und in ber Liehk’’ und basd
Quiartett Nr. 17: ,, Wahrlid), von diefem Wundertvant,* welde
bantbar und melobijd) die Eigenart der Perjonen wicdbergeben.

Die Oper: , Der Licbedtrant'’ fand jogleid) nad) ihrem Crfdyei=
nen mefjrere 1berjeger ind Deutjde. €8 find bejonders Georg Oit,
Sonag Brinte und Johann Chriftoph Gritnbaum zu nemnen. Die
bejte 1ibertragung ijt diejenige von Gviinbawm, obwohl aud) fie
nicht frei von grofen Meingeln ijt, die newerlich bom Kammer=
jinger Alfred Stenber-Gtefani bejeitigt torben find.

Sohann Chriftoph) Griindbaum, durdgebildeter deutjder
Tonfiinftler, Singer und Komponijt, wurde den 28. Oftober 1785
sut Hadlau bei Cger in Bihmen geboven, Er exhielt bie Grundlage
fite fein mujitalijhes Wifjenr im Klojter Talbdjafjen in dex Ober=
pials als Distantijt, war bejtrebt, fich von jeinem dreizehuien Jahre
ab am Done zu Regendburg weiter ju bilden und bejuchie "ElﬂlLlll)
in feinem Fleife und Bilbungsdrange vad @l)mnm'imn in vorge=
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Der Riebedtrant, 9

namter Stadt. Er Hat aud in der Folge durd) fein langed Leben
feine Gelegenfeit voriibergehen laffen, jein Wijjen ju perbolfomm:=
yen und fein mufitalijched und jdriftjtellerifhed Empfinden ju Eldxen.
Bald vermanbelte fidh in Regendburg jeine angenehme Sopran=
ftinume in einen toohltlingenben Tenox wnd wanbdte er fidyin jeinem
sinanaigften Qebendjafhre, 1804, der Biithrenlaufbahn gu, indem er
auf Empfehlung feined “\I}uln bed bhé Gtertel, fein erjted En=
gagentent am & tabttheater it Regensburg annafnt. Seine Stimme
entividelte fid) bald ju folder Kraft und Sdbnpeit, daf ed ihm
mbglid) war, 1807 am Wniglichen Landedtheater gut Prag mit vol
Tem Erfolge zu gajtieven wnd ein aud biefem (nmnmc[ hervorgehen=
ped Engagement ald erjter Eenor durd) elf Jahre gu behaupien.
9t 8. Mai 1813 ging er den Ehebund mit Fhevee Miiller, bexr
Toditer bed iweithin befainten und Beliebten Bolldtomponijten
SWenzel Miiller ein. Mit ihr, der Singerin von Ruf, 1 fourbe er,
ald feint Prager umnqnnuu au Eide ging, 1818 nad) Wien an dad
Hofoperntheater berufen. Lange Jahre wirtten beide dort in ehren=
poller Stellung wnd ald feine Stimmmittel mit den fortjdhreiten=
den Yafren an Ausdarer, Glang und Fitlle ju verlieven begannern,
toar ex geztoungen, feine Gingerlanfbahn aujugeben. Er verlicl
IBien, indem er ed bermeiden wollte, dort weiter ju leben, wo er
feine gliidlichjten Tage genoffer, feine jdinjten Q‘-r?nlqu erzielt Hatte.
Er fvanbte |nh nad) Berlin, wo cx bid an fein Lebendende verblied,
um ald Geja ehrer wnd mufitalijder Bevater Berliner Deujit=
verleger tlnmq au fein. Hier unternabhm er ed suerjt, italienije
und franzbiijhe Opern ind Dentjde ju Hmebcn wnth entwidelte u
lucun eine anerfennendwerte Gejdicdlichleit und Abrundung in der
Berdformen. Ghwa fiinfsig fremdlanbijdher Opern von Auber, 'n-
[éoy, Rofjini, BVerdi 2¢. find mit feinem Nowen eng verbundert.
Hunderte von Kanzonen und Romangen Hat er gewandt und jang=
gevecht iibexjelst, ebenjo mumn @ejang3methodbe und BVerliog’
,,Traite d’instrumentation”in3 Deutidyeiibertragen und ald Lehr=
mittel gugtnglidher gemadyt, indem er die Werfe mit alleclei praf=
tijdhen menqnbmnmcn perfah. ALB Komponift madte ex urﬁ fe=
Legentlich, bejonderd in jiingeven Tagen, burd) Gefinge unbd Operit=
cmlnqcn Bemerfbar. NAuch zwei tomijde Tevsette jind von ihimbetarmt.
(8 Dienfdh erfrente ev fid) allgemeiner Adhhung und Belicbtheit.
Gi exveichte ein fehr Hohed Alter, denn er ftaxh den 10. JFanuar
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10 Der Liebedtrand.

1870 zut Bexlin in feinem fitnfundadytzigjten Qebendjafhre, bon jei=
wer um fedhd Syafre fiingeren Gattin Thevefe, geboren bem 24. Au=
quit 1791, {iberlebt.

Bon den von Johann CHriftoph ritnbaum iiberfelten
Opexn find Hejonderd ju nennen:

21t Baba” ober ,Die bierzig
Aufiigen nad) dem Franzdjijden ded
nievt vour . CHherubini.

JAmelia” pber ,Ein Masdlenball.” Oper in dret Auf=
aitgen nach dem Sytalienijchen ded §. M. Piave, fomponiert vou
®. Berdi.

SEapuletti und Dtontecdi.” (Romeo und Julia.) Operin
atvei Aufsitgen nach bem Stalienijden, fomponiert von B. Bellini.

,Dad Madden von Elizgondo.” Fomifde Oper in einem
Aufzug nad) dem Franzdfijhen ded L. Battu und F. Dioinean
pon &, Gafmann und . €h. Griindbawm, fomponiert bou
%, Dffenbad.

SDer Seenfec.” Oper in fiinf Aujaiigen nady dem Franzd=
filhen bed Scribe=Méledville, tomponiert von D. F. E. Auber.

,Der Graf bon Santarem.” Romantijde Oper in brei
Aufaiigen von . EF. Gritnbaunt, Tomponiert von A. ©dliebner

,Der Guitarvenfpieler.’” fomifde Oper i drei Auj=
aligen nach dem Franzdiijdyen ded Scvibe, tomponiert von R
€. Haléby.

SDer Herr Gemahl vor der THiir.” Operette in einem
ufzug nach dem Franzdfifden bed Delacour und Movand, fom=
poniert von §. Offenbad).

Der Liebedtrant.” fomifde Oper in zoei Anfsiigen nad
bem Stalienijchen ded Felice Romani, tomponiert bon G. Doni=
setti.

oDer Mulatte. Oper in drei Aufziigen von Aljred Vi,
bearbeitet von . €h. Gritnbaum, fomponiert von WM. W. Valfe.

ADer ©dwur. Oper in drei Aufziigen nad) bem Jtalieni=
fehen ded Gastano Rofji; tomponiert von ®. ©. f. Mertadante.

SDer Trompeter bed Pringen.” Komiidye Oper in etnen
Aufzug nady dem Franzdjijhen ded Méledville, tomponiert von

oy

. Bagin.

Rauber.” Oper in filn

cribe = Méledbille, Tompo=
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Der R[iebedtrant. 11

,Die Braut bed Flupgott Somijde Oper in wei
Aufsligen nad) dbem Frangodiijchen, fomponiert von A. Eonrabi.

Die Stalienerin in Algier.” Komijde Oper in wet Anf=
siigen nad) bem Italienijchen ded Anelli, fomponiert bon @. A
Roffini.

,Die Mustetieve der Ponigin.’’ Komijde Oper in drei
Yufzitgen nad) dem Frangdiijden ded Saint = Georges, fomponiert
pon . §. €. Halény.

. Dinoral, die Wallfahrt nad Plodrmel.” Komijd)
Oper in drei Aufziigen nady dem Franzifijhen ded M. Carré wid
%. Barbier, tomponiert bon G&. Meyerbeer.

,Die Reije nad) China.” Komijdje Oper in drei Anjziigen
nad) bem Sranzdfijden ded Labide und Delacour, fomporiert vou
T Bagin.

,®Die Rofenfee.’” Romantifd = fomijde Bauberoper in drei
ufziigen, tomponiert von . F. €. Halédy.

LEin Tag in Rufland.” Somijde Oper in drei Anfziigen
nad) dem Franzdfijchen, tomponiert bon Heinrid) Dorn.

S@ute Nadyt, Herr Pantalon.” Komijde Oper in einent
Aufsug nac) dem Franzdfifchen ded Lofvoy und Vorvan, fompe:
niert bon 2. Grijar.

SSaguarite, die Yndianerin. Somijde Oper in brei
Aufsitgen nad)y dem Frangdfijhen ded be Saint= Georged und be
Qenven, fomponiert von F. §. €. Haléby.

,Othello, ber Mohr von Venebdig.” Opev in drei Auj=
aiigen nad) dem Jtalienijdyen, fomponiert von @. A, Roffini.

SRaimund”’ ober ,,Dad Geheimnisd der Kinigin.”
Romantifche Oper in drei Aufsligen nad) dem Franzdjijden ded
Sofier und de Lewven, Tomponiert von A THom

SRidard und Soraibe’ Oper in ivet Anj
talienijchen, fomponiert vor ®. A Rofjini.

SRigoletto.”” Dper in bier Aufziigen nad dem Jtalienijden
bed . M. Piave, tomponiert bon . Berbdi.

STancred.! Hevoifdie Oper in el Aufsligen nad) dem Jta=
lienifcher, tomponiert von @. A Rofjini.

Alfred Stenber-Gtefani nahnt bet der Uberarbeiting der Griin=
baumjchen Uberjepung davauf BVedacht, daf moglidhjt den italieni=
Jdhen Dviginalivorten entjpredhende Fragen und Antworten in Sinn

e

3itgen nad) dem
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und Jteim fich decen und dap dbie Volale it ben Enjembled fiberein-
jtimmen. 1m alfo ein fHinjtlerijded Gange in biejer lomijden Oper
au ergielen, find bie Gefangdlriifte gebeten, fidh genau an die
Worte diefed Budyed ju binden.
Sammerjinger Aljred Stender=

. Q-

efant, feit 1894 ein
jehr beliebter yrifdher Tenor am Altenburger Hoftheater, wirbe in
ber freien Hanfeftadt Liibed ald Sohn eined Fabrilanten geboren
und trat aud ber von Grogheimjden Realjchule in dad Fad) ber
Majdhinentecdhnit ein. Scdjon im fiebzehuten Lebendjahre mit einer
auffallend Tieblichen Tenorjtimme beqabt, [dhipfte er al8bald im
Paftor Kunbardtjdhen Haufe zu Liibed, wo man im Kreife eined
fleinen gemijdyten Quavtettd gute Mujit pilegte, heimlid) jolche Be=
getjtering fitr die Wiihnengejangdhunjt, daf er, nadbem er eine
fure Beit ald freitvilliger Majdinijten= Jhumfmn auf der Heutjchen
Strieg@marvine gebient hatte, bon bem gur Beit bebeutenden Lehrer
flir ®ejangd= und dramatijdhe Kunft, Maria Heinvid) Sdymidt in
Liibed, jid fitr die Biihue vorbildben lief. Gr madte feinen exjten
und {iberaud gliidlidien theatralijhen Berjud) ald Octadio (,Don
Suan’) in Straljund, um bann fpiter in Biivich, Strafiburg,
Maing, dirnberg, Verlin (Kroll), Riga, Altenburg ald Iyrijder
Bujfo= wie Operettentenor jidh iiberall eine grofie BVeliebtheit zu
ervingen. Durd) feinen lingeren Yufenthalt in Jtalien lernte er
nidyt nur die italienijdhe Gefangdtunit, jondern audy die alten ita=
lienifchen Opern felbjt neben unjeren deutjcdhen Meijterverten nadh
ifrem bollen MWerte jd)igen 1und fo lief er dann in Riga, wo er
nebern feiner Gtellung ald Singer aud) die Opernvegie fiifirte, den
begiiglich Audjtattung und Arrangement oft jehr jtiefmiitterlich be=
Handelten Opern alter italienijder Mieifter ihr volled Redht aud
in bramatijdher Hinjidht widerfahren, wie um Beifpiel ben Opern
o Jorma’’ und  Qucrezia, ' bie durch ]'ri1muung-3bnllc wd reidye
Sujeenierung den bidherigen Kemmern faft wie gang neue drama=
tifdhe @chdpfungen exjdyienen. Bei der alten Spicloper ,, Der Lie=
bedtrant'’ wandte fich fein Augenmert auf dbie Sauberung und Sidy=
fung ded deutjdyen Wortlauted, der namentlid) in ben an mandyen
Biihnen gang willkitvlid). sujammengeftellten Recitativen derartig
einer Einpeitlichleit entbehrte, daf wnter Siingern von berjd)iede=
nen Theatern faft feine Antivort zur Frage pagte; wnd leptered nidt
allein tertlid), jogaraud) beiiglich ber Viufit, wodurd) einjt ein Niiwn=
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berger Gajtipiel ded befannten Bajjiften Scaria ald Dottor Dulca=
mara in [eter Stunde fajt nody vereitelt wiurbe. Un der Hand der
guten Rigenjer Partitur und der italienijdhen Originaldidhtung von
Relice Romani Hat Stender=Stefant in der deutjden 1iber]
fotoohl der Melobiendidhtung ald vornehmlicd) and) der Recitatibe
cine Einfeitlichleit mit vielem Gliid angeftrebt. Gegenwirtig lebt
et in Altenburg ald altibed Mitglied bed dortigen Hoftheaters, Hat
fich abexr auch nebenbei alg Longertjinger wnd Privatlehrer ber Ge=
fang8d= und dramatifdhen Lunjt voxrteilhaft befannt gemadt.

Der Bearbeiter diejed Budjed bejorgte die Heransgabe in be=
fannter und weithin anexfannter Weije. Befjonderd tourde barauf
Bedadyt genommnten, die Anjfithrung Hed Werked belichig ald Dia-
[og= ober Recitativoper zu ermiglidien, jo dap aljo Dialoge und
Jecitative in ©paltjol nebenetnandergejtellt find.

LBon tweiteren Bearbeitungen dedfelben Stoffed ijt ,,Le phil-
tre,” Tomijdhe Oper in gvei Anfsiigen von . §. €. Auber, DVid)=
it vont Cugene Scribe, Critaufjiijrung Parid, 20. Juni 1831
i nennei.

Einte jweite niemald aufgefithrte frangdiijde Oper: ,Le phil-
tre* bon Legat de Furcy taudyte etiva 1800 auf.

Weitered in dem Budje: ,Die Regimentdtodhter,” lniverjal-
Bibliothet Nr. 3738 bon Seite 6 ab.

Donizetti wurbe am 17. Augujt 1845 von einem Sdjlaganfall
betvoffen. ®ie Vejinnung twar gejtdrt und dad Dentvermigen ge=
lihmt. Cr fprady wire, ofne JBujammenhang und exzdbhlte jeiner
Umgebung, daf er geftorben fei und ein feierliched Leidjenbegingnisd
gehabt Habe.

Sm.Januar 1846 tam er in die Heilanjtalt i Jory bei PBa
er erjufjr von dem umficdhtigen Arzte Dr. Vlandje alle Crleidterun=
gen, bie die Wifjenjchaft bei einem Seijtedtranten an die Hand gab.
Do der Wahnjinn ded ungliicklichen Kiinjtlexrd bot allen Mitteln
Troff. Dan verjprady fich ald lefte Hilfe, dajt die milde und warme
Quft Jtaliend einen Heilenden Einflup audiiben fdnunte, und trat
mit ihim am 20. Geptember 1847 bie Heimreife nadh Bergamo an,
auf der ihn fein Brubder FranzeSco Donizetti und fein Nefje An-
prea Donizetti, der Gohn feined in Konjtantintopel lebenden Bru=
bers Giufeppe, begleiteten.

Teld ein trauciged Wiederjehen am KanaleBorgo, ander Stiitte

q
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enbirifdeHery

feiner Rindheit, two die fevrlichiten Pldne einft bad fug
eiillige Hul=

exfitllt, too jeine Mitbiirger dem gefeierten Manie |
bigungen entgegengebradyt hatten!

Dodh Had Wimber, ifn zu rettew, trat aud im fiidlichen flima
nicht einr, wnd ber arme gequilte Gadtano Donizetti ftard am
8. April 1848 in feinem einundfiinfaiaften Qebendjafhre in pilliger
Geijtedumnacdhtung.

®ad far bad Enbe diefed audgezeidmeten Kiinjtlers, defjen friif=
tiger ®brperbat bor ber Beit aufgebraudt war durch raftlofe Ar
peit und durdh bad Tibevmaf in fiunlichen Genitfjen.

Die Qeidjenfeier wurde mit grofient Pomp in per Rathebrale

feiner BWaterjtabt unter den Toen Her Meffe bed Sinon Mayriden
Requiemd Hegangen. Dad gange Pergomo twohnte dem Leichenbe=
giingnid Hed bid ind Grad frud)tbaven Somponiften in unabjehbarent
Buge bei.
. Damalg herrjdjten politifdhe Unruhert in Jtalien, bad mit den
Ofterveichern Strieq fithrie, und in der Gdylacht bei Cujtozza bou
Fadebty Hefiegt worden war. Der Jufall wollte 8, daf, twihrend
bad Totenglocdhen den lepien Gang ded Meijterd quiipte, Der
bumpfe Gejeyitibonmer ben Sieg iibex bie bezoungenen Piemon=
tefent bertitndete.

Mit Donizetti jtard, Verdi audgenonumen, der lepste grofe Vie=

fodienjhdpfer Jtaliend, ein (ieben@wiivdiged Talent, dad neben
Rofjini und Bellini gu nennen iit. Gy war der Bielfeitigere von
ifren und verfudte jid) auf allen ®sebieten, inbemt ex dem Somifden
ioie bem Grnjten gevedht i wexden jtrebte. Nicht vollig gelang es
ifnt, ben pathetijchen Stoff gu befervidhen; dafiix bie ridtigen Fine
aut finben, dibexftieg jein finjtlerijched BVermdgen.

Ras ihm aber an padender Sramatijder QLeibenjdjajt feflte,
908 exfelste ex reichlich nad) einer anderent Seite, inbem ex eine Fiille
ferrlicher Delobien erfand, die unjer Hery durd) fiifien Wohllaut
pezaubern. Denjelben Chavatter tragen audy die reizenden Balla=
den, die unter bem Titel , Réveries napolitaines® exjdyienen jind.
e einen Fortjdjitt, der unferer unjt einen grofen Dienjt er=
tpied, miifjen toir anexfeniten. 1m ber Drujit, die bigher leinen
darafteriftijhen Augdrud gefunden fatte wnd jid) lediglich felbit ge=

nitgte, toie 8 bie Uberlieferung tollte, ivie e3 bic angejtammie
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Empfindbung vorjdriedb — wm ber Mujit ein bertieftered Geprige
aut geben, befjandelte er bie PMelobien daralierijtijdyer, jorgfdltiger,
gejtaltete fie geift= und ftilboler und jdmiidte jie mit jeiner glin=
genden Phantafie fiberrajdend aus.

Um ba8 Talent ded Kiinjtlerd redyt zu wiivdigen, ift e wner-
[dRlidh, feine iibertricbene Hajt in der Fertigftelung feiner Kompo=
fitionen in Redynung gu zichen. Wihrend mehrerer im Vertragsd-
verhilinid gum DOperndirvettor Barbaja berbradter Jahre mujte
Donizetti dbad Jahr zvei ernjte und wei fomijdie Opern tompo=
nieven; dad Honorar, dad er fiiv diefe Ricjenarbeit erhielt, war
faum audreidhend guv BVeftreitung der notwendigften Lebendbebiirf=
nijffe. Daber alfo die Notigung, gleidzeitig fitr die andern grofen
Theater Jtaliend ju fomponieren; bafer bie Hiufigen NReifen, die
einent Teil feiner Beit verjhlangen, daber [dlieslid) diejed Haijtige,
ber Audreifung entbehrende Sdaffen. Man hat D mnl,eitmneqann
Partitur in dreifig Stunden injtrumentieren jehen, eine Heit aljo,
taum audreidhend fiir die, tvof der in Ntalien gebriudylichen Ab=
titvgungen, umfinglidye eigentlide ©dyreibarbeit. Wenn alfo etivad
erjtauntidy ift, jo ijt e nicht dHad, daf fo viele twertloje und mittel=
mifige Werle dad Refultat einer joldhen Hajt getvefen find, jondern
baf fo biele wirtlid) wertvolle Nummern dabei gefdhaffen werden
tonnten.

Die produftive Jeit Donizettid dehnt fich von 1818 bid 1844 aud
und umjapt aljo einen Beitvaum von fedh3undziwanzig Jahren,
in weldjem er {icbenundiedzig Opern, mehrere Kantaten, Mefjen
und ‘,L‘fnlmcn fhrieb, aljo im Durdjdnitt vier grofe Werle im
Jahr. So war dad Leben diefed Meifterd ein Arbeitdtag.

®egen einen Hatte er im Leben anguldmpien, e wor Bellini,
der ihm al8 Rivale oft den Weg fl'llljth‘ witd wenn diefer auch
eigenartigere und uripriinglichere Jdeen Hatte, jo jdhrieb und infjtru=
mentierte Donizetti dajiiv um jo gejdidier. Er verjtand 8, Eigened
und Frembded leicht miteinander zu verjdmelzen und zur angeneh-
men Wirhing ju bringen. Aud) darf nidht fiberjehen tverben, daf
er fid) bemithte, feine Deotive thematijch u vevarbeiten.

Unter den BVovgiigen, die ihm guzuerfennen find, muf dbad Ge=
redhtigteitdgefithl nod) denjenigen betonen, daf Donizetti und Mer=
tadante bie leften dbramatifdhen Komponijten dex italienifhen Schule
getoejen find, bie im veinen Stil gefdvieben Haben.
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Steben feinen fiebemundied)siq Opern {dyried er Deejjen, Plalmen,
defpern, ein Ofjevtorinm, ein Wijevere fiiv die Kivdhe; ferner 3wdlf
Santaten, meijt Gelegenfeitditiide, eine Reihe von andern Gejangs=
jadyen, Matineen, Soiveen, JReverien, Injpivationen, BValladen und
eine Menge ungezihlter fleinigleiten. Seine Kompoijition ,Sraf
Ugolino” nad) Dante twird ald Diujter einer poetifd) mufitalifden
Dellamation geviihmt. Endlid) find Streidjquartette, Klabierjonas
ten mit BVegleihiung anbderver Jnjtrimente, BVaviationen filr Piano
und mehreve Ouverturen vor dem frucdhtbaren Komponijten Hor=
handerr.

Mit foldem Talent und Wifjen und diefem audgebreiteten Wiv=
fen nutfite Donizetti notwendig Hohen JRuhm erlangen und bon
einer Ehrenjtufe jur andern jteigen. 1835 jeljen ivir ifn als jtell-
vertretenden Divettor Hed Koniglichen Lonfervatoriums in Neapel,
1833 wurbde ihnt dieje Stellung definitiv iibertrageir. 1839 model=
[ierte Dantan in Paris jeine BViijte, der grofie Ahnlichteit nadhzu-
riihnten ijt. 'Auch der Hof betwied ihm jeine Gunijt; er iwar Ma
di camera bed Pringen von Salerno und Dujillehrer der fonig=
lidjen Pringeffiunen. 1842 wurde er mit reidjen Veziigen zum
Kammer = Rapellmeijter am b E Hofe in Wien ernannt und zum
Diveftor ded italienijdyen Theaterd gerdhlt. Deforiert war er mit
einent portugiefijchen Ovben, bem pibjtlichen Sylocjterorden, dent
der franzdjijchen Ehrenlegion, dem tilrfifdhen Berdienftorden. Er
toar Mitglied mujifalijcher Atademien, Gejelljdaiten und Jnjti=
tute in Frantreich, Ojtevreid), Rom, Vologna, Jteapel, Flovens,
Berganto.

Donizetti war ein gebildeter Viann, dem reidhe Epradifenntnijje
i qute tamen i dem Berfehr, den er in jrentden Landerm mit
Siinftlern pilegen mufte. Aud jein didterijhes Talent derwandie
er, inbent ev fich felbjt bad Bud) zu drei Dpern: ,BVetly,” Il cam-
panello® (Dad Glodden) und ,Don Pasquale” gejdjricben Hat.
Geine gefiilligen Umgangdformen untexjtiigten ihn als Dirigenten
und Regifjenr befjer, ald cin unbeugjaner Wille.

SWohltoollend wnd freundlidy gegen alle Welt, abgeneigt aller
Biererei und fjern von allem Kiinjtlerneide, jeigte er fidy jtetd be=
jeheiden umb lieben3mitvdig gegen jeine Kunjtgenofjen, frembed BVer=
bienjt gern anerfennend, immer geneigt i edbler Nadyjicht, niemald
Gumutigung und guten Rat verfagend, Frewd und Forberer ded
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mmu[m.bun Zalentes. @parfam fiiv fid, warer in ber Stille
fivet mit Hevslichleit, fofte er beim exrjten Anblic
Hutrawen ein und gewann fid pie Grgebenbeit und Freund{daj
aller, bie mit ihm umgingen.

G tvar ein jdner jtattlicdher Deann, mehriad) mit Spohr ber=
glichen. Sein ga; MWefen Hatte etvad von einem ehrlichen
Deutfden, ofne eien Anflug von Stolz. Cr Hatte eine fonore
RWagitintme mit tdftigem Accent, freie Rede, rajde Gedanten.
Bum Frohjine und zu gefelliger Mnterfaltung vorzugdeije geneigt,
war er babei von freffendem TWWiB.

Die Stabt Bergamo Hat ihrem beriihimten Sofne ein am
29, November 1897 enthiillted eigenartiged Dentmal gefept, ein
swert bed Betannten Bildhauerd Francedco Scrace. Der Tondidh=
ter fitst in dev Ede einer Halblreidfirmigen Marmorbant, und dad
durdigeiftigte Muge bt veriict auf die vor ihm jtehende gittliche
®eftalt ber Mujit, die in bie Saiten einer Lyra greijt.

£

Ehronolo qnch e Berzeid)nid der bon Donizetti fomponierten
Opern nach dem Jahre ihrer Erftauffiihrung.

1) Benedig 1818. Enrico di Borgogna (®raf Heinrid) bon
Burgunbd).
2) Benedig 1819. 11 falegname di Livonia (Der Holghauer

pon Livland).
3) Benedig 1820. Le nozze in villa (Die linbdlide Hodjzeit).
4) Rom 1822, Zoraide di (nr:m'xtd.
5) Steapel 1822, La zingara (Die Jigeunerin).
6) Meapel 1822. La lellem anonima (Der anonyme Brief).
7) Mailand 1822, Chiara e Serafina.
8) Jeapel1823. Ilfortunato inganno (Der geglitdie Betrug).
9) MNeapel 1823. Aristea.
10) Benebig 1823. Una follia (Gin toller Einfall).
11) Reapel 1823. Alfredo il grande (Alfred der Grofie).
12) Stom 1824, L'ajo nell’ imbarazzo (Der Hofmeijter in
taujend Ynqften).
13) Meapel 1824. Emilia di Liverpool.
14) Palermo 1826, Alahor in Granata.
15) Palermo 1826. Il castello degli invalidi (Dag Jnba=
liderhaug).
Neapel 1826. Elvida.




Der Liebedtrant,

17) Mom 1827. Olivo e Pasquale.
18) Meapel 1827. Il borgomastro di Saardam (Der Bilr=
germeifter bon Saarbdam).
19) MNeapel 1827. Le convenienze teatrali (Theaterbriudye).
20) JNeapel 1827. Otto mesi in duo ore (Die Todyter ded
Berbannten).
) Peapel 1828. L’esule di Roma (Der Verbanute von-Jom).
) ®enua 1828. La regina di Golconda (Die fbnigin bon
®olconda).
) Neapel 1828. Gianni di Chalais.
) Meapel1828. Giovedi grasso (Donnerdtag vor Fajtnadt).
) 9
) 3

21
22

teapel, 12. Januar 1829, Il paria (Der Verftofene).
teapel 1829. 11 castello di Kenilworth (Sdjlofi Senil=
toorth).

27) Jeapel 1830. Il diluvio universale (Die Gintflut).

28) Mteapel 1830. I pazzi per progetto (Die Projettenmadier).

29) Neapel 1830. Francesca di Foix (Dad Bhmenmiddjen).

30) Neapel 1830. Imelda de’ Lambertazzi.

31) Meapel 1830. La romanziera.

32) Mailand 1831. Anna Bolena.

33) Jteapel 1831. Fausta.

34) Mailand, 13. Miirz 1832. Ugo conte di Parigi (Der Graf
bon Parigd),

35) Mailand, 12. Mai 1832. L’elisire d’amore (Der Liebed=
frant).

36) Meapel, 4. November 1832. Sancia di Castiglia.

87) JMom 1833. Il furioso nell’ isola di San Domingo (Der
Wahnjinnige auf ber Jnjel San Domingo).

38) Hlovreng, 18. Mirz 1833. Parisina.

39) Jom 1833. Torquato Tasso.

40) Mailand, 26. Degember 1833. Lucrezia Borgia.

41) gloreny 1834, Rosmonda d’Inghilterra (Rojamunbe von
England).

42) Neapel 1834, Maria Stuarda.

43) Mailand 1835, Gemma di Vergy.

44) Parid 1835. Marino Faliero.

45) Neapel, 26. Geptember 1835. Lucia di Lammermoor.

46) Benedig 1836. Belisario.

47) JNeapel 1836. Il campanello di notte (Dad GBlddyen).

23
24
25
26
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48) Neapel 1836.

Jetly.

r= 49) Jteapel 1 L’assedio di Chalais (Die Belageritig bon
Calais).

e). 50) Sebruar 1837. Pia de’ Tolomei.

e 51) . Roberto Devereux.

52) T 38. Maria di Rudenz.
). " 9teapel 1838. Poliuto. (Inaufaefiihrt geblicben und in
on Parid 1840 umgearbeitet fiir die ,,Opéra’ unter dem
Titel: ,,Les martyrs®).
53) Mailand, 10. September 1839. Gianni di Parigi (Johann

t). voit Parid). %
Parid 1840. L'ange de Nisida (Der Engel von Nifida).
i Unaufgefithet und gur ,Faboritin *mtqmr{m!‘

Parid 1840. La fiancée du Tirol (Die Tivolerbraut).
1nvollendet und unaujgefithrt.
; 54) Parid, 11. Februar 1840. La fille du régiment (Die Re=
v). mlmn{{-mdlh‘l‘\.
L 556) Parid, 10. April 1840. Les martyrs.
56) Paris, 2. Dezember 1840. La favorite (Die Favoritin).
57) Mom 1841. Adelia ossia la figlia dell’ arciero (Die
Todjter bed Bogenjdyii :cujn
58) Mailand, 26. "‘“ujembm‘ 1841, Maria Padilla.

£
caf 59) TWien, 19. Mai 1842, I,lnrit (]I Chamounix.
60) Parid, 3. Januar 1843. Don Pasquale.

3= - S
. 61) Wien, 5. Juni 1843. Maria di Rohan.

62) ‘Barid 1843. Dom Sébastien, roi de Portugal.
63) TNeapel 1844, Catarina Cornaro.

ks 64) Neapel 1844, Gabriella di Vergy. Nadigelajjene Oper.
65) Jteapel 1844, TLe duc d’Albe (Herzog Alba). Nadgelnj=
jene Oper.
66) MNeapel 1844. Una farsa. Eine fomijde Oper, unauj=
gefiifrt.
on 67) Parid, 7. Mai 1860. Rita, ou le mari battu (Ein ge=
wl;lm;cnn‘ Mm tann). Nadgelajjene Oper.
Nr. 7 audyunterbem T 111‘[ Ipirati(Die® u’mnhn\ Nr.181due
Pietri (®ie beiden Peter, mbmq »Cgaar und Jimmermann*);
Nr. 20 Gli esiliati di Siberia (Sibivijdje Ve b\lllilIC\ Nr. 26 Eli-
. sabetta di Kenilworth; Nr. 41 Eleonora di Guienna; Nr. 42
Buondelmonte; Jtr. 44 Antonio Grimaldi; Rr. 61 Il conte di
7). Chalais (Der Braf von Calais).

Qk
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20 Der Qtebedtrant.

Die Erjtauffihrungen der Oper:
ettt evfolgten i ben ten:
Mailand, Mai 1832 (Premibre).
Berlin (Kinigjtidtijched Theater), 26.
Auffithrung, ohne Veifall.
Wien (£ £. Hojoper), 9. April 1835. (Jtalienijd).)
2. Dezembe 7. (Dentidy.)
Berlin (Hojoper), 3. Auguit 1837 und fanbden i3 1. Fanuar
1901 fedyBundadtzig Anffiihrungen jtatt.
Briinn, 30. Ditober 1837.
Giotha, 4. Miry 1838.

mi 1834 Grjte dentjde

ftoburg, 6. Mai 1838. D

Hamburg (Stadttheater), 5. Degember 1 ;t

Braunjdiveig, 6. Degember 1838. be

Frantfurt a. P, 10. Degenber 1838, T

Rarl3riube, 8. Februar 1839. &

Rafjel, 1. April 1839.

Hamover, 28, April 1

Miinchen, 30. Mai 1839.

Dtamnheim, 16. Oftober 1839

©dywerin 1. D, 12. Januar 1840,

Bremen, 12. Februar 1840. :::i

Breslau, 27. Februar 1840. e

Leipzig, 23. Juli 1840. (Jtalienijd) ) P
14. Suni 1847. (Deutjd.) it

Niitnberg, Samuar 1841.
Dredden, 30. Juni 1841.
Defjai, 14. November 1841.
Darmitadt, 26. Degember 1841,
Weimar, 16. Februar 1843.
Nenjtrelip, 22. Januar 1844,

Dad vorliegente Regies unk tiflievbudy, bon bem Heran v mit ber volls
bet ber n 1blid)
merit, mit Deforationds unb Stellungdplanen verfehen, iff auf
Partitur und nad) ben Klavieraudyiigen vevibiert unb find bie

bonorarpfliditig unb flehen unter bemn

tinbigen Megicbearbeitung, mit hrung b riden in Rlam:
{ i Ty )
ber

cit

enaucfte nad
Rejultate bicjer ¥

duf bed Gejelyed,
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Biyauplak.

ar

Erfter Aufiug.
Dorfgegend. Ym Hintergrunbe Berge, Walb und Setveibefelber. Hinten
etne feljige Erhihung, von ber fid) ein Ablauf nad) unten gieht, Nedis
etne grofe Bude mit elnem TAfd und jwei Lehnjdemeln bavor; von
ber Bude nad dem Baume redhtd Leinen mit Wijde. Linld vorn ber
Padthof mit Ei adthitr; vor bem Padithof ein niecberer Scdhemel
2intd hinten ein Brunnen an einem Bawm; an dem Brunnen Juber,
mebreve Gimer unb Wafdidrbe.
Ga {ft inmitten bed Tages.

dweiter 2Aufjug.
Snnerer Hof von Adinad Padtgut mit Ausfidt ind Freie auf Walb,
Getreibefelber unb Bevge. Cingangdthor linid Mitte. Redtd von
bem Gingangdthor TMujifantentribilne. Redtd ber Eingang in bad
Radhthaus. Linis fdhafjtsgebiube. Tijde, feftlid gefdmildt, mit
SBein, Blumen unb Speifen befest unb von Stilhlen umjtelt, Sdattige
Biume,
€3 ift Tag.
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4 |
., 2
r. 3
e, 4.
Or. &
r. 6.
r. ¢
Iir. 8.
Xir. 9.
Iir, 10.
e, 11
2. 12
I, 13.
nr. 14.

Reihenfolge der ATufifnummern,

Erfler Aufiug.

Praludium und JIntroduftion. Abina, MNemorino. @iametta,
Bauern.” Banerinnen. nitterinnen. Wihfdermabdbden.

Stuedte, Bor ded Taged Hi Edmitle.
Havatine und Chor. Nemorino. Chor, Welde Sdinbeit,
welde MReize.

. Hapatine und Chor. bina, Nemorino. Ginnettn. Ehor.

Dababaha! Eine brollige Gefdidte,

Havatine Stretta der JIntrodufiion. Belcore. Abina,
Nemorino, Gianettn. Chor. So wie Parid mit bem
Apfel.

Recitativ und Duett. Nemorino, Abina,

Recitativ: Ad), nur ein Wirtden, Adina!

Duett: Frag’ bie filhlen Morgenlitfte.

Chor der Eandleute, fandlente. Gi, wad mag biefer Ton
wohl bebeuten ?

. Havatine mit Chor. Dulcamarn. Diemer. Mobhr. Laundlente,

Bernehmet! [hr Reute! D hbret mid!

Recitativ und Duett. Nemorino, Dulcamara.

Recitativ: Nur Mut! Vielleidt erlefenn ju meinem Glitde.

Duett: Man ersiblt von ei t Tranfe.

Recitativ. Nemorino, Gbttlider Trant, dbu mein nun.

Duett. Remorino. Wbina, Lalalalalalalala! Wie {oll idh bad
verftehen!

@ergett. MNemorino, Abina. Belcore. Tram! tram! tram!
Jm frieg und in ber Lieb'!

Quartett und Stretta. Erftes §inale. Nemorino. NAbina, Bels
tore. Giauetta, Ghor der Lanblente und Solbatewr. Mein
Herr Sevgeant! redt gut, bap man Gud) Hier fand!

Bweiter Aufiug.
3ntrobuftion und Chor. bina. Gianetta. Dulcamara. Bels
core. fandlente. Solbater, MNun finget, unb trintt!

Recitativ und Barfarole, - Die BVorigen.
Recitativ: Jhr [iebet ben Gefang.
Barfarole: Holbed Kinb, willit dbu midh Haben.

) BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Badcnwu;ucmbcrg




r. 18
Ilr, 19
Zir. 20.
ta.
21T,
Lt 21,
it

BADISCHE

Der [ebesdtrank.

Recitatip und Duett. Belcore. Nemorino.

Recitativ: Dod) ftille! Der Herr Notarius!

Duett: Bwanglg Thaler!

Chor. Gianetta. Banermidden. Sollt’ bad wohl mbglidh fein?

Quartett mit Chor. Nemorino. Gianetta. Banermiadden.,

ahrlich, von biefem Wunbertvant

Recitatio und Duett. Abdina, Dulcamara.

Recitativ: O wie gebt er jujrieden.

Duett: Ad), wie graufam.

Romange. Nemorino. MWohl drang aud ihrem Hergen.

Recitatip, Arie und Duett.  HAbdinta.  Nemorino.

) atin: Nemorino! Warum willft bu fliehn?

und Duett: Nimm Hier, nimm § i bring’ bie Fret:

Beit bir,

Recitativ. Gianettn. Belcove. Nbdina. Nemorino. Dulcanmiara,
Solbatenr, Lanblente. Wajderinnen, Der Diener. Der
Mobr. Halt! Front! Prdfentiert!

Jweites Sinale. Die Worigen, furieret alle Mingel.

Arie
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Perjoner.

Badterin.

20pran.)

9bina, eine junge reid
Nemorino, ein junger Lanbmann. (Tenor.)

Belcore, Sergeant. (Bariton.)
Dulcamara, ein Quadjalber. (Baf.)
Gianetta, ein Wijdermibden. (Sopran.)
Gin JNotar.
Gin Solbat.
Gin Diener.
Gin Mobr.
dertnnen. Qanbleute. Schnitter. Unteroffizier. Trommler. Troms
peter. Solbaten. Sfnedite

Prt ber Hanblung: Gin Dorf im Florentinifdhen.

m erften Aufzug: Dorfgegend, Berge, Wald, Getreibefelber. [Jm
3 j g: jeg erg : S
gweiten Aufiug: JInnerer Hoj von Avinad Padtaut.

Beit: 1815,

Spielzeit: Jwefunbeineviertel Stunbe.
P 3 O

Grite Auffiihrung: Vailand, Sonnabend 12. Mal 1882,
Erite beutide ‘Jlni]‘iif)rm:ﬂ:Qlcrlm,ﬂL'\uim:{imiM)M‘Ibmtu‘.:Li.i\uuilsn-l_
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Ar. 1. Prafudium und Iufrodultion.

(Der Borhang hebt fid) nad bem einundbadizigjten Talte,)

Erfier Anfiug. !

Dorfgegend, Derge,

s
/
i
§i I
=
=
i Micherer
FTer Scfemel
3. Dorfgegend nad bem vorftehenden Deforationdplan. :
Am Dintergrunbe Berge, MWald und Getretbefelber. Hinten eine felfige i
Grhbhung, von ber {idh ein Ablauf nad) unten aieht. Redtd eine it

grofie Bude mit einem Tifd und jwet Lehnjdemeln bavor; bon ber
Bude nad bem Baume vedtd Lelnen mit Wiijdhe. Linld vorn ber
Badythof mit Cingangdthile; vor bem Padthof ein nieberer Schemel. |
Xinis hinten ein Brumwen an einem Baum; an bemt Brunnen Juber,
mefrere Gimer und Wajdtoche.
€3 {ft tnmitten bef Tages.
Redhts und linfs pom Darjteller.
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26 Der Liebestrvant,

Grfter Auftriff.

@innetta, Adina., Nemorino. Bauern, Biiuerinnen. Sduitterinmen,
MBifdermiadbden, Kuedte.

Gianetta unb Ading (lehteve lefend, figen fidh gegenilber auf ben
Beiben Lehnjdemeln unter ber grofien Bude inmitten bed Plages).
emoring (feht [inf3 vorm undb betvacdhtet Udbina unvermwanbten
Blides).
Witfdermiddyen, Scynitterinnen, Sancrn und Bauerinnen (in
einer Gruppe um bie Bude herum).
Anedte und Waldermiadden (un den Brunnen herum [inks Here
ten mit Wafden befdidftigt).
Gianetta und Ehor. Bor ded Tages Hip' unb Scwille
Sdirmen und ber Bude Jweige;
furze Raft in frijder Kithle
TWird und neue Kraft verleihm.
Wenn die Sonne Flammen fpriibet,
SMuR ber Hible Dell und laben,
Dod) wenn ek’ im Hergen glithet,
Flogt tein Trunt ung Labung eu
*)[Jur wer fich ber Lieb’ entjichet,
RKann begliidt unbd beiter fein.]
“ Nur wer fidh ber Lieb’ entzichet,
RKann begliidt und beiter fein. —

Rr. 2. Savatfine.

Nemoring (bie lefenbe Abina beobadtend).

Welde Sdhinbeit, welde Meize,

Die Abina holdb umjdmweben!

AN mein Ditben, all mein Streben

Flopt 1br fein Crbavmen einl

©ie gebilbet und belefen,

Undb i) arm bejdranties TWefen,

S fann nidyts von all ben Dingen,

Seufien fanm id) nur allein.

*) Die eingellammerten [ ] Stellen find ju fiveidgen.
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Der Liebedtrant.

O wie {don! O wie jdin, ad!
Welde Sdinbeit, welde Jeize,
Die Adbina hold umjdweben!
Al mrein Wiiben, all mein Streben
Floft 1br fein Crbarmen cin!
Jein, ady, nein!
Fopt ibr fein Crbarmen ein!
LWer erbeitert meine Sinne,
Lehrt mich liebensSwiirbig fein ?
Gianetta und Ehor. Wenn die Sonne Flammen fpriibet,
Wiuf ber fihle Duell uns laben!
Hflemorino (fitr ficdh). O web mir Armen!
Gianctta und Chor. Dod) wenn Lied’ im Hergen gliihet,
St tein Tount ung Labung ein.
Gianetta, Nein, dann floft fein Trunl ungd Labung ein.
Clhor. Dann floft fein Tyunt und Labung ein. I
Hemorino (fite fig). LWer erbeitert meine Sinne,
Lebrt mid) liebendwiirdig fein? — l
[Gianetta und Ehor, Jtur wer fidh ber Liel’ entjiehet,
Sfann begliidt und Deiter fein. l
Hemorino (v fig). Wer erbeitert meine Sinne, ]
(
J

Lebrt mich liebenSiviirdig fein?]
Gianetta und Chor. Nur wer fidy ber Yieb' entzichet,
Kann begliictt und beiter fein.
flemorino (e fid). Ach, toer lebret mid
Liebensiiirdig fein!
Ar. 3. Savatiue.
Adina (adend). Habababa! (Sie fteht auf.)
Gianetta (ebenfo).
Adina. €ine dbrollige Sejdyichte!
LWas find bad fitr tolle Saden!
(Die Axbeit hort auf.)
Alle (oerfammeln fidh um Adin).
Gianetta und Chor. Warum ladyft du? Lafy dodh Hisren! —
Sag’, wad madte didh jo ladyen?
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Der

Qiebedtrank

Adina (widtig thuend, bod [Edelnd),

Triftans Lieh’ und Herzensdvehe

it 8, mas bad Budhy entbhilt.

Gianefta und Chor, Les body! lie8 bodh! ei, fo lies Doch!
flemoring (iiv fic).

Bt ihr midh {dbleichen werd’ i), wihrend fie exziblt. |
Gianctta und Ehor. Lied — body! l
Adina (tiefy. Tief von Ifolbens eizen

War Triffand Hery getvoffen:

Getdujdt in feinem Hoffen,

Warb er vor Sehnfudyt frant.

Da fam, ihm Troft ju fpenden,

Gin Wunbermann gegangen;

Der gab mit milben Hiinten

Qbm einen Liebestrant,

Um feine Outal ju enben:

Jfolbens Hodymut fank.

(Qéidhelnd gum EhHor, obhne ju lefen.)

Kénnten wiv dody nur ergriinden,

0 per Winbermann nody lebt;

Nivgends ift er mebr it finben

Und verloven fein MRezept.

Gianetta, lemorino und Chor.

founten wiv bodh nur ergriinben,

O6 per IWundbermann nod lebt;

Nirgends ift ex mebr ju finden,

1nd verloren fein dezept, fe

Fa, fein Degept. — Lied doch! g

Lies bodh toeiter!

Adina (eft weiter). Kawum hatt’ er in wet Biigen

Den Saubertvant’ genommen,
©o wuft’ er ju befiegen
(SHmelzend und gieelid.) Sfolbend Graujamfeit
(it Pathos.) In einem Augenblide
Hatt’ ex thr Hery beywungen,

BADISCHE
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Der Liebedtrant,

¢ bing an Triftand Blide,
Pon feinem Wrm umidlungen,
Und beif burdy ibre Abern

! Durdhzudt fie Liebeshmery. —
l (Bie vorfer [ddelnd, ohne ju lefen,)
t, fbnnten wiv boch nur ergriinden,

‘ b ber Wunbermann nody lebf;
PNirgends ift er mebr ju finden,
lUnd verloven fein Rezept.
Gianctta, Adina, Memorino und Ehor.
fonnten wir body mur ergriindben,
b ber Wunbermann nody lebt;
ivgends ift er mebr ju finden,
Und verfoven fein Nezept.
(Teommelwirbel [inld in ber Ndhe.)
Alle (wenben fid nach binten und beobadhten nad [intd Hinein).
Der Sceqeant Belcove Onaridiert mit einem ambonr, jwei
@rompetern, einem Hnteroffizier und adt Soldafen, alle in volls
ftiinbiger MAusdriljtung, von [inld hinten {iber ben Ablauf herbei).

Buweifer Auftriff,
Die Borigen. Belcore unb feine Solbafen.

Beleore (tommanbiert nad filnfunbbretfitg Taften bed Marfded):

Halt! — Front! — Ridt’ eudy!
®&"webr ber Fup! — Riibrt eudy!

Dic Soldaten (jtelen thre Gewehre in Rotten).

Belcore (jtedt feinen Sibel ein, nimmt ben Hut ab und von bems
felben etnen jdhdnen Blumenftrauf, ndhert fidh mit biejem Abina, ben
put unterm Arm).

t [Tung:

oie Solbaten

* &7
; 5 8,
Abina Yy, P, "vé;'.
€ o
* oy, ¥
Belcore ey
% * L
Glanctta Nemorino
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Der Liebestrant.

or. 4. SRavatine und Stretta der Sntrobuktion.
Belcore Gu Aving). ©o wie Parid mit vem Apfel
Nur bie Sdinfte einft beglitdet,
©oll ber Straufi, ben id gepflitdet,
NAudy nur dir bejdyieden fein.
Mebhr al8 jener Hivtentnabe
Darf mein Lo8 id gliidlid) preifen,
Dern gum Lobn fite meine Sabe
(Seinen Strauf exreidiend.)
Sft bein tleines Heryden mein!
(Gr feft feinen Hut auf.)
Adina (salblout ju ben Mibden, inbem fie ben Strauf an ben
Bufen fteat). TWie bejcheiben ift bad Hervde.
Ginnetta Gablaut). Ja, wabrhaftig!
Ehor (ebenfo). Ja, wabrhaftig!
Adinag (patblaut), Wie befdheiden!
Nemoring (belfeite, voll Wut). O ich vergebe!
Beleore (file fich, nad Abina gewenbet).
Sa, idh wette, fleines Nirrdyen,
Bift verliebt im [ddjten Grabe.
Und wer midte drob erftmumen?
(@aut) Gin Sergeant voll Stoly unb Ehrel
Qeif’ erbebt das Hery ber Frauen,
Lt ein blanfer Helm fidh fdauen.
Aud fite Darg glitht’ einft Cythere,
Mufte liebend fidh thm meibhn.
Adita (v fid). O wie finnig!
Gianetta (cbenfo). Ja, wabrbaftig!
Belcore, Leij’ erbebt bag Hery ber Frauen,
it ein Blanfer Heln fidy jdaen.
flemorino (fite fich, mit verbifjenem Srger). D) \L‘C[L‘[)C Peiu!
Beleore. Auch fiiv Pave glitht' einft Cythere,
Mufte liebend, ja, fich ihm toeibn. —
(8u Wvina) Da bie Herzen fich verfteben,
TWarwm willft b didh nod) ieren?
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Der Liebedtrant,

Laff ung benn fapitulieren,
@ag’, wann foll bie Hodzeit fein?
Adina (fgelmifg). Ei, mein Herr, nur nidt fo eilen,
Laffen Sie mir dodh aud) Jeit.
femoring (filx fich, bebend). Soll Abina iy verlieven,
Bleibt der Tob mir nur allein!
Belcore (bringend ju Abina). So [af uns dodh —
Adina Gdelmifd). Nidht fo eilen —
Belcore (wie vorfer). Kapitulieren! Sag’, wann foll —
flemoring (ote vorfer). LWebh mir Arvmen!
Beleore (wie vorper). Die Hodzeit fein?
1 ben $lemoring (wie vorber). LWeb mir Wrmen!
Beleore (wie vorher). Sag’, wann foll bie Hodjeit fein?
Adina (foetmifd). Nidt fo eilen, nidt fo eilen,
(Bittend.) Lafjen Sie mir dody) andy Seit!
Belcore (feuvig). MNidht lange mehr bejonnen,
Bald ift bie SBeit verronnen;
3m frieg, wie in ber Liebe
Heift’'s rajd entjdhloffen fein.
Aug meinen Siegerbanben
Rann nidt8 bidy mebr befreien,
Nein, nein, bid) mebr befrein!
Adina (fdHersend yu Belcore).
&t, febt mir bodh bie Wianner an
Wit ibrem eitlen Lrablen,
©ie glauben, eb’ ber Kampf Leginut.
Die Sieger fdhon ju fein!
Jeein, nicht fo leidht gelingt es bir,
Abina ift qu fdlau! fie ift ju jdlau!
flemoring (fig anetfernd). fbnnt idh wie er e8 wagen,
! Wiein Leid ihr ju geftehen,
faum biirfte meinen Klagen
Jbr Hery verjdloffen fein!
Kinnt id wie er e8 wagen,
Diein Leid ibr gu geftehen,
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Der Liebedtrank.

Raum toiicbe meinen Klagen
Shr Hery berjdhloffen fein!
Mein jdildyternes Betragen
irp nie mir Glitd verleihn!
Ach, nein! ady, nein! ady, nein! fein Glid verleibn!
Beleore (eurig, bringend), it lange mebr bejonnen! —
Bald ift bie Seit perronnen!
Sm Rrieg wie in ber Liebe —
Sa, ba heifit’s, Tajd entjdlofjen fein! —
9us meinen Siegerbanben
fann nidts bid mehr befrein,
Dich mehr befrein, did mebr befrein! —
Rann nidts, tann nidts bich mebr befrein!
2Adina (abwehrend, fherenb). Mein Hevr, mir nicht fo eilen,
©o laffen Sie miv Beit! —
Miein Herr — nue nidt fo eilen!
Pein Herr, Geduld! mein Herr, Geduld!
Gianetta und Ehor (belujtigh wnter fid).
Da gib es wobl au lachen fhier —
Wenn ihm der Streich geldnge! —
Da gib e8 wobl ju laden hier] —
Der Freier bunte Denge,
Tie wiirbe fie's exfreun!
Doch nein, in ihrem Hevien
TWird niemald Liebe fein!
Grein neim, nein nein, nein nein, 1
Nie Liecbe feinl f
Haba, ‘baba, baba, baba! |
Anneedor (ote orber). TNetu, neii, in ihrem Hergen wirb—
Belore (mie voxber). Kapituliere!
Minnerd)or Guie vorger). Tiemald Licke fein!
Adina Goie vorher). Tur nidt fo cilen!
Sranend)or Goie vovher). Nein, nein, in ihrem Hevzen
irh niemals Liebe fein!
Abina Goie vorher). €, feht miv doch pie. Minnexr an,
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Der Riebestrant.

Mit ibrem eitlen Prablen;
ie glauben, eh? ber Rampf beginnt,
e Sieger jdhon zu |
{ v -Belcore Bin.)
Nein, [eidpt gelingt er bir,
Adtna ift u jchlou!
Rein, nidt fo leidt gelingt ¢8 bir,
Abina ift u fdlan! Ja, ja, fie ift e jdlan! ‘
Beleore (wie vorher). Sdal, aus meinen Siegerbanden |
Kann nidts didh mebr bejrein! [
1
|

&

Hemorino (v fich, fich exeifernd).
Konnt’ i wie er ed mwagen!
Rinnt’ b wie er e8 wagen,
Mein Leib thr ju gejteben,
Ram diirfte meinen Stlagen
Shr Hery verjcdhlofjen fein!
Belcore (wie vorber). Nidht lange mebr befonmen! —
Ay, Bald ift bie Beit vervonmen. )
Sm Krieg twie in ber Liebe —
S, ba beift's rafd entjdlefjen fein!
fenmoring Goie vorber). Kinnt’ id wie er e8 wagen,
Piein Leid ihr ju geftehen,
Saum biiefte meinen Klagen \
Qb Hery verjdloffen fein! y
Ading (abwebrend, fdersent). Diein Herr, mur nidt fo eilen,
So laffenn Sie miv Seit!
@hor unb Ginnetin (belujtigt unter fid).
Da il e wobl qu laden bier,
Wenn ihm der Stveidy geldnge!
Da gib e3 wobl gu lachen bhier,
Da gib's gu laden bier!
(Gianctta wnbd Ehor (Beifeite). In ibrem Hevien
TWirh nientald Lebe fein!
femorino Goie vorger), Viein fditdternes BVetragen
Bird nie miv Gfild verleihn!

M,

a
b
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34 Der Liebedtrant,

Beleore mit Juoerfigr). Aug Siegerhand
Kann nidt8 bid) mehr Befrein!

Adina (wie vorber). Nein, nidt o leidht gelingt e8 bir,
Adina ift gu fdlan!]

Glanetta unb Ehor (veifeite). Doch nein, in ihrem Hergen
Wird niemalg Liebe fein!

Belcore (wie vorher). Aug meinen Siegevavimen
Rann nidits didh mebr Lefrein! A

Adina (wie vorher). Nein, nidt fo leicht gelingt e8 bir,
Abina ift au fdlau!

Hemoring (ote vorber). Mein fdhiichternes Betragen
BWirb nie miv Glid verleibn!

Belcore (fpridt, ju Adina). Du exlaubit dbod mir und meinen

Leuten, in beinem Padbthof ein wenig augjuruben ?

ADina (freunblid evwibernd), O febr aern! (Mad links jeigend.) i
Rommt nur berein. An einem guten Trunte jur Crquidung
foll 8 nidht feblen.
Beleore (galant). Sebr verbunbden! (il fid, mit Humor.) S
Sie thut jdon, al8 ob id) jur Familie geborte. 3
Adina Gu ben anbern). Ihr fBnnt mumn wieber an enre Ar-
beit geben, bie $Hite bat jhon etwas nadgelaffen. (Sie giebt a
ben Sdnitterinnen einen Wint, (hre Avbeit wieber aufgunebmen und (
beutet Gianetta an, von ben Witfderinnen bdie MWifde beforgen au il
laffen.)
Gianetta (vollzieht ben Mujtrag). A
Die Wiifderinnen wnd Gianeta (nebmen bie Wifche von ben b
Leinen red)td und tragen fie in Rirben tn ben Padthof linta). il
Die Sdmitterinnen (entfernen fid) nad) vexfdichenen Seiten in).
Bauern unb Baucrinnen (folgen iHnen). ¥
Beleore (wirft Ybina eine Kufhand ju, glebt feinen Soldaten ein Al
Betdien unb geht mit ihnen ab in ben Padthof lints). q
Abina Gweift ble fKnedte an, ben Solbaten nadzugeben und ihnen Ri
gu trinfen ju geben), Al

Dic Anedite Golgen ben Solbaten).

ADina (wenbet fidh, wenn alle anbern fih entfernt haben, ebenfall3 p)
nad) bem Padithof).

Hemoring Gupft fie fadgte am TRode),
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Der Liebedtrant, 35
Dritfer Aufirife,
TNemorino, Adine ju feiner Qnten.
*) tecitativ ober beltebig Dialog.
Ar. 5. ecitativ und Puett. {lemoring n Tteth

'“T_FIIIIH‘IIIU (Tanftunb guritdpaltend;| ¢, emidh, liehe Abina!

ingt). T v o

Ach, nurein Wirtdyen, Adina!| AN @erbriefli), Hab’ idy's

Adina (ungebulbig). nidt gejogt? Wiecber das alte

®ewif die alte Leier Licbesgemwinfel! (3 -
; Rl )

Der fabe Liebesjanumer. (ypn| Weifend)  Du thit

t). Hir

bejjer,

surecdhtweifend.) Dt thitejt beffer beinen fieberfranfen Onfel in
S f o el A Sl L ST flonp
Jn bie Stadt qu bdeinem Ofm| Per Stabt ju pflegen.
suritczufebren, (emoring. Und dbu glaubit, i

Der frant banieberlicat fonnte bidy verlajjfen? G
An jdwerem Leiben, ware nuilod, benn jdon am
flemoring. Dod) gegen meine| nddften Tage wiirde midh bio
Leiben ijt's nidhts, id| Sebnjudt 31 biv juriidfiibren.
mette! [ O bab’ e8 oft werjudt, es
Rt Tann von bie id) jdheiden!| war vergebene Miibe.
Taujendmal fdon  verfucht/Adina. Wenn mun dein Ontel
idy's! | ftivbt, obne bich nodh einmal
Adina. Wird er nun fterben,| ju feben ®
So witd cin andrer evben. |Hemorino. Crivirbnidt fterben.
flomorino.  Was  Himmert's|Adina. Gv wird einen anders
midy ? | qum Grben einfeben, rwemn
Adina. Jn ot und Elend I bu bich o wenig um ibn be-
Wirft b ;. Grunbe aeben!| Himmnterft.
flemorino. Sei’s aus Nof, joi's Memoring, Was liegt Daran ?

aug iebe — Ading. Der Hunger thut webh!
Das gilt mic gleid. | Du wirft ju Grunde geben!
Adina, Hive midh! ilemoring. Ob vor Hunger,

Du bijt qut, bu biftvechtavtig—| oder borLiebe—meinetioegen!
Remoritos (Gefict evheitert fi. | Adina. Hovemich, quter Sunge!
Adina. Dod) fannft mit dem| Du bauerft mid)! Du bift braw

Sergeanten | unb bejdeiben.
An  Artigeit bidy ninuner Alemorings (Geficht exheitert fi).
mefjen. [Adine. Du meinft audy nicht
. ") Dies Necitativ feblt in manden Rlavierausdsiigen; 8 finbet fidy

jebod) fn den Partituren,

0%
O




36 Der Liebesdtrant.

{lemoring (uivh wieber traurig).| wie der Sergeant, baf mein

Adina, So, wie i) brav bdich Devs gar o leidyt zu begivins
nente, aen fet,  Aber dbu bajt feine
. . - . 0 e 1

©ag' i dir audy, dap bein| Boutige mdt.

Herz flemoring (wird wicber traurig).
Dergebens brenne, Adina. lind o fage id) bir
( Malice.) | fret beraus, laf3 jede Hoffrung
Daf id) eigenjinnig bing | auj Gegenliebe jdmoinben. Und
MWas beut’ micdh fejjelt, | was batteft dbu ancy an mir?
Macht Verdrufy miv und Abs| b bin launig. Was id) heute
iden | bitbjch finde, ift mir morgen

Am nidften Tage. idermirtig.

{lemorino. 2Uber warum benn,
IAdina?
Adina. Ci, {done Frage. [Abina, Drollige Frage!

flemorino, Adina, fag’, warmm ?

Dueft.
Abina. Frag’ bie Hiblen Worgenliifte,
frag’, warum fie jdmeicend fofen;
Bald mit Lilien und bald mit Rojen
Bald iiber Flur und Bide mwehn:
Pur Natur fann man e8 nennen,
TBag um ,\Iamm fie bemwegt.
Sa, Natur, ja, Natur jum Flattern,
Sum Flattern fie bewegt.
lemorino (rauvig). Aljo oll i:‘u ?
Adina (bers). Miv entfagen! Div entfagen! Fliehn von hier!
ilemorine, Ady, wie finnt’ '.rf bag criragen?
Abdina. Nidt vermagft bu'8? So jag’, warnm? Warum ?
Hlemoring. Warum? LWarum? —
Frage dbodh, warum bie luelle,
Die dem Felfen fdhuell entfpringet,
Hin jum Dieere viefelnd bringet,
Wo bér Todb fie falt umfingt.
Ach, fie fann e€ biv nidyt fagen,
Weld) gebeime Macht fie brangt!
Adina (nit Gitte). Aljo willft dre —7?
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Der Liebestrant.

mein Nemoring, TWie fie mun ftexben,

wins Do) vor deinem Angeficht.

JeHIE Adina. Magjt Bet andern wm Liebe werben!

e tlemorino, Jein, o nein! Das fann id) nidt!

 bir Dag fann id) nidt! Das tann id nidt!

1ng Adina (auzgelafien ladend). Bon dem Wabne pid) 3u Deilern,
11112 Denn nur Wabn ift Licbestrene,

i’

Piuft dbu meine Anfidht teilen,
Ldglidy licben eine Neute.
©tatt bem Gram midy bingugeben,
en, Dient rlic_ X’i'c[w‘ mE_r sum Sdery;
©p genieRe i) mein Leben
Unb in §Freiheit bleibt mein Herz,
Ja, ja, ntein Herz,
Und in Freibeit bleibt mein Hers! >
Hemorino. Ad! Wo id) weile, wo idh gebe,
Gibl’ id bang’ mein Herg erbeben:
Lrime mid in beine Nibe,
Seb’ bein Bild midh Hold umfdiweben,
Hat dein Leidhtfinn audy getrieben
Mit ber Liebe feinen Schers,
Ady, um 3mweitenmal it lieben,
Dag vermag fein treues Hors!

heute
Taen

bior! Adina. i‘\tf[,- fa, ja! (Sie gebt an ihm voritber nad redis,)
Hlemorino. MNein, nein, nein!
Adina. Ja, fa, fal
flemoring. Nein, nein, nein!
Adina. Ja, fa, ja!
ilemorino. Das vermag fein treues Hovz!
Adina, So geniefe i) mein Leben
Und in Freibeit Oleibt mein Hoerz!
femoring. MNein, nein, nein! — Nein, nein, nein! l

i ?

r
Dag vermag fiivwahr fein trenes Hor

[Adina (mit Gite). Aljo willft du?

BADISCHE
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Der Qlebedtrant,

flemorino., b toill 1 Liebe fterben
Bor beinem Angeficht!
Adina. Magft bei anbern —
Hlemorino, Nein.
Adina. Liebe werben!
flemoring. Jtein, lieber fterben fiiv bidh! —
Adina. @i, ei, filv midy willft fterben du?
Bon bem Wabne bidh au beilen,
Denn nur Wabn ift Liebestrente,
Mufit dbu meine Anficdht teilen,
Tiglich Tieben eine Neuel
flemorino. Hat bein Leidhtfinn audy getrieben
INit ber Liebe feinen ©dherz,
Ady, aum tweitenmal gu lieben,
Dag vermag fein treues Herz!
Adina. Ja, ja, ja!l (Sie gebt an ihm voriiber nad linls.)
flemorino, Nein, nein, nein!
Adina. Sa, ja, jal
{lemorino. Ytein, nein, nein!
Adina. Sa, ja, ja!
lemoring, Dad vermag fein treued Hers!
Adina. So geniefe i) mein Leben
Unb-in Freibeit bleibt mein Hery!
Hlemorino. Nein, nein, neinl — Yein, nein, nein!
Das vermag fiivwabr fein freues Herz!]
Dat bein Leichtfinn audy getrieben
INit ber Liebe feinen Schers,
Adh, aum weitenmal zu lieben,
Dasd vernag fein treues Herz!
Adina. Statt dbem Gram mid) hingugeben,
Dienet Liebe mir jum Sdjerz;
©p geniefie i) mein Leben,
Unb in Freibeit bleibt mein Hers!
Adina (wenbet fidh) sum Abgang nad s in ben Padithof).
flemorino (eilt ibr mit bittenver Gebirbe nad).

ftx

mif
ein
Ta

¢

Lt L e s e L e el

LANDESBIBLIOTHEK

Badcnwu;ucmbcrg



Der fiebesdtrant,

Adina (bemertt e8 und breht fih um),
flemoring (erfdride).
Abina (brobt ihm mit exhobenem Finger).
flemoring (tritt ihr bittend ndher),
Adina (tampft leidht auf, ftellt fich bBBfe und geigt i mit ausges
flvedter Danb, baf er gehen folle).
Hlemoring (geht in Haglider Paltung ab nad) vedhtd hinten).
Adina (eilt laut ladend ab nad intd in ben Padthof).
(Gin fthorn wird von [intd in ber Nibe gehirt.)
Landlente (eilen von allen Seiten Derbei unbd beobadyten nady [inks),

Bierfer Auffrift.
Lanbdlente.
Ar. 6. ¢hor.
Franendior. €i, wa8 mag biefer Ton robl Hebeuten ? —
Minnerdor. Hort, o bivet! TWas Neies!
) Habt 1’8 nod) nicht vernmommen ?
3n vergolbetern Wagen
3it ein Frember angefommen.
LWelcher Abel in Mienen und Blicen,
3t Mienen und Bliden!
Wie die Leute fich neigen unb Biicen,
Sid neigen und biiden!
Sider gebt auf jo glingende TWeife
Jatr ein Bavon, cin Marquis auf die Reife.
Frauen und Minner. Sidierlich gebt auf jo glinzenbe Weife
Nur ein .“Bm'ml, ein ‘JJunqluG auf die Jeife.
[Soldyert Heren ihr wobl bier nod nicht fabet,
"8 it ein Herjog, ber fteigt bei uns ab!]
Da, gebt Adytung, er fommt jhon, er nabet.
Sdmell bie Hiite, die Mitken berab!

Der Ouadkfalber Dulcamara (fommt von lints hinten auf efnem
mit Golb verierten Wagen, ber von elnem magern Gaul gejogen wird;
eie Stange mit einem fdlecht gemalten BVilbnid Dulcamaras und eine
Tafel mit einer Matte barvauj geseidhnet finb an ber Hinterjeite bed
TWagens angebradt; ber Wagen ift fiber unbd iiber mit marttihreieri=
fden @emiilben, Fabnen unb Schilbern bevedt, felbft ber Gaul Hat

Tl e il e s S
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40 Der.Qebedtrant.

Tafeln mit Jnjdriften auf fid hiangen; binter Dulcamara ein auffals i
[enb gelleibeter, reid) bord v Diener mit einem Mofthorn unb mit
fhadteln, Debitamenten 2¢.; ein |

einem Saften voll Tinfturen, Pillen
fleiner Alohe fiihrt ben Ganl und feilt dann Jettel mit Anpreifungen
Mitte und Dulcamara bleibt im

aud; ber MWagen fdhrt johriig in bie
fMagen ftehen).
Finfter Auftritf. :
Dulcamara. Diener. Mobr. Lanbleute,
Die Landlente Gunjtehen faunend den Wagen).
r. 7. Stavatine mit €hor.
Dulcamara, Bernehmet! [hr Leute! O Divret mid!
(Gemurnel.)
Geib ftille! Spibt bie Ofren!
(E8 wird fill.)
Gemwip ift {chon bom eiten
Geit langen gramen Jeiten
Durd) Famasd laute Bungen
Der Ruf ju endh gebrungen
Bom Doftor Dulcamara,
NPeriibmt durch feine Thaten,
Durd) feine Wunberhuren,
Befannt in gany Curopa,
nd — 1unb — in andbern Stibten —
(Gefprogen) Selbjt bei ben Mulatten —
(Gr fingt weiter.)
9l18 Azt zich ich von Haus zu Haus,
Durdy Berge und durd) Thiler,
I treibe jebe Krantheit aus
1np leere bie Spitiler.
S Biet’ euch die Gefunbdleit an
Mit meiner Dedizin;
Drum fomm und faufe jedermant,
Sy el fie woblfetl hin! —
Dicner (reicht thm withrend ber folgenben Anpretfungen bie Giegens
ftinbe, Sdadteln, Glifer unb Digturen i

Baden-Wiirttemberg
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Der AiebesStrant, 41

Dulcamara (gretft nady einer Flajde und einem Blittden mit Bes
fdreibung). Hier jebet mein Specififim,
&8 wirlt auf feltne Weije;
@dynell bringt e8 alle Piotten wum,
Die Ratten und bie Miufe. (Gr reidt bas Blattden bin.)
Sn bem Certififate
Bom bohen Magijirate
fénnt’ ibr dbie Probe lefen,
Da ftebt e8 beutlich bdrin.

(Gr ergreift eine gweite Flafde.)

Durd) biefes, mein Specififum,
Sympatbijd wivfend wm und um,
LWarb Hirglich exft ein Wlter
Nod) feines Stamms Erbalter:
Ein paar gejunbe Bmwillinge
Wiegt er auf feinen Kinien!
langt nad) einer Salbenbildfe und jetgt fie umber,)
Diit diefem Elirive
Stll’ idy ber Witwen Sebnen,
&8 {dwinden ihre Thrinen
Sn furger Beit babin.

Thor. Ab!

Dulcamara (fid su ben Matronen wenbend, efat ev eine grofe
Flajde mit einem Totentopf). Unbd ibr, verebrte %mlu‘lt,
LWollt ibr eud) jung erbalten,
Dem WMitte! Wnnt ibr trauen,
@8 glattet alle Falten!

(Mit mehreven FldjdGen in der Hand,)
Tragt, Mabdyen, ihr Verlangen
Pad) Griibden in dben Wangen?
3br jungen BVauersleute,
Wollt ihr redt {dine Braute,
©o faufet mein Specififum,
Jd) geb’s eudh) woblfeil hin!
Jbr Buride und tbr Mibddyen,

L3
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42 Ter 2iebestrant.

Shr TWitwen unb ibr Frauen,
Rommt, faufet nein Specififum,
Sy geb's eud mwoblfeil hinl
©et einer paralptifch,
Aithmatifch und adpbyktijch,
Rbeumatifch, apoplettifd,
Syjterifd) ober bettifd),
Unb fann ein jdwacher Diagen
Gin ®ldgden nidt vertragen,
e weify ibn gu fuieren
Mt meiner Piebizin.
(Gr jelgt eine Shadtel vor.)
Dies Mittel ift fite Wanzen gut,
udy wobl es fitr die Leber thuf,
©s bilft aud fiir die Wafferjudt,
Qft berrlich fite bie Lungenfudt;
Drum fauft nur mein Specifitun,
She Minner und ihr Frauen,
SShr biixfet mir vertrauen,
©o wabr id ehrlid bin
Herbei! Herbeil Jbhr Diadcpen!
Herbeil Herbeil Jbhr Frauen!
Sommt, taufet mein Specififum,
S biet's eud woblfeil an,
Sa, ja, id biet's eud woblfeil an! —
(Gr welft mit einem Stbden Balb auf bie Aushingefdilber, auf fein
Perd unbd auf feinen TWagen, balb auf Flajden und ®lifer,)
Der Alobr und der Diener (bieten immerfort Mebitamente aud).
Dulcamara. Ja, iy bring’'s von eiter Yeife
{iber tanfend Dieilen Der.
(Gr evgretft mieber eine Flajde.)
MWie? Shr fraget nady bem Preife?
TBas ber Wert ber Flajde wire?
(Sdreient.) Btoangig Thaler. (Racelnd.) Nein! —
Piergehn ? — Teinl — Sieben!

"1\ BADISCHE
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Der Riebedtrant.

£ feib barum nidht Bange.
Weil ibr freundlidy bergefommen
Und mid) boflich aufaenommen,
©ollt ihr woblfeil e8 beformmen:
(Sebr Inut.) Cinen Thaler mwenbet am.
Ehor (taunent). Cinen Thaler? &b, man dente!
Das ift ja ein Ehrenmann! —
Dulcamara eine grofie Flajde mit o
Sebet ber, fiir biefe FKlajde
Mit bem Wunber=Cliyire,
®eben bie, die idy furiere,
Sonft mir jebesmal meun Lire.
Dod) ba id) bier Ortd geboren,
®eb’ iy etivad bran verloren,
Unb ibr follt bie Bunbdergaben
1Im brei Yive bon mir haben. (Gr fpridtau feinem
Blaje mun!
Diener (6IGft auf feinem Pofthorn).
Dulcamatra (elgt vom Wagen).
Klar und deutlidh muf eud allen
Der Beweid ins Auge fallen,
Daf ibr o bet dbiefem Hanbdel
Einen Thaler eud) gefpart.
Chor. Ja, bie Rechnung ift gany ridtia!
Wollet {dnell nur ber e8 geben!

angen Fahne vore

4 Grofer Doftor, Jhr follt leben!
(Sie bringen {id) an ihn.)
)5 Dulcamara (teilt gegen Begahlung Flafdden, Bildien, Sdad |

teln unb bergleiden aus),
Raufet! — Drei Live! — Avanti! — Avanti!
Chor. Nimmer wird man Cudy vergefjen,
Denn Jhr feid ein braver Mann! Ja!
Dulcamara, Ady, der Heimat jitfe Bande
LWirfern Wunber bann und wann!

Chor. Nimmer wird man Gudy vergeffen!

BADISCHE
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PDer Lebedtrant,

Dulcamara. Denn dber Heimat fitge Banbe
Wivfen Wunber bann unbd wann!

Ghor. Nimmer wird man Cud) vergeffen,
Braver Diann!

Dulcamara. Wirfen Wunber dann und twann! |

Chor. Sa, Sbr feidb ein braver Diann! |

Dulcamara (im teagifden Tone).

Denn ber Heimat fiife Banbe
9Birfenr Wunber dbann und wann!
@hor. Gin braver Wann!
Dulcamara, Denn ber Hetnat fiifie Banbe
Wirfern Wunber damu unbd wamn,
Sa, bann und wann!

Ghor. Gin braver Damm, ein braver Dlann,
Sa, v feid ein braver Wawmn,
Braver Diann!

(Sie Degahlen ben Doltor, gerftrenen fidh mit {hren Mebitamenten,
fidg effrig Befprechend unb auf Dulcamara guriidweifend, nady allen
Seiten hin,)

Nemorino Gt fhon frither von redis hinten Herbeigefommen, bat
elfrig auf Dulcamara hingehorcht, deint einen Entidluf gefafit au
Baben undb nadbem bie Qanbleute alle verjGmwunben {inb, nibert er
fid) bem Doltor).

Der Aohr und der Diener (entfernen fid nad linta in ben Padts
Bof, wie um eine Grfrifdung su erbitten, nadhbem fie vorher ben Gaul
abgefpannt unb nad) lints pinten weggefilort habew),

SDedifter Auftritf.
Stemorino, Dulcamara ju feiner Qinferr) Dann ber Mobr, ber Diener,
swei Snedyte.
*) Recitativ ober belieblg Dialog.
arr. 8. Recitativ und Duett. |YPemorino (itr fich; fprice). Jebt
Pemorino (fie fidh; finad). ‘ Miut gefafpt! Bielleicht hat ber
Nur Mut! Bielleicht exlefen| Himmel 3u meinem Glicke
B meinem Gliide biefen TWunberbottor in wnjer

*) 9ud) biefed Mecitativ fehlt tn manden RKlaviercudsilgen und
finbet fidh in ben Partituren.
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Ter Liebestrant, 45
Jjt von Dbisherm Wefen ber| Dotf gefitbrt.  3ch will feine
LWunbernann, Runft auf bie ‘llub ftellen.
Der bier exft angefommen. it glebt feinen Hut, laut.) Herr
3 will ibhn fbrechen, | oftor, verzeibt! 3t es wabr
Jit nwein Hery auch BGeflom=| baf Ihr gewiffe gebeinte Mit=
men. — tel Befitst?
\,t(i“l.l.“:bte‘{“ Tt Lj\tl'“:[],:;]m [(Dulcamara (mit \1‘-.20‘: Ge-
3br habt twobl, wie man jagte,| beime Mittel? O fa,
®ar wunberbare Sachen s | Ale Bille ””T'”“‘l- georeiys
Dulcamara (mit Pathos). | lihen SLeibes. Mittel el
Sa, 3um Stawnen! E!ll‘t‘l'l'q‘!li|‘l:Il‘l'gt‘lt';HII_\'(.“.’Jn‘IIl
Paudoras Schiikie trage idy| Avyneifajien ift eine wabre
S Biid)fe Panboras.
i meiner Tajde. ‘
tlemorino (ooll Begterde).
Habt Ibr benn  aud guny
Beijpiel

(G
D

{lcmnrinu (voll Begierbe). So
fetb Sbr wobl aud) im “‘ulm
\ (ibm zublingelnd) bon Triftans

(ihm aublingelnd) «

R A w o | Liebestrant?
Senen Liebestrant ber Kbni-|

gin 3folbe? Dulcamara. Wie? Was? Bon
Dulmnmru (ibn anftarrend). [ weldem Lichestrant? (Gr

He? Wag? Was fiir'n Ding?| faret in vermunvert an.)
Dueft.
flemorino (fieht fid) um, ob jemand laufdht und niert fidy; Dalbs
Taut). Dan erzdblt von etnem Tranfe,
Der ein. fpribes Hery foll viibren.
Dulcamara (ign l\crf.c[_)cnb, piiffig).

Ad! Ja, ja! Berftebe, begreifel

Jch fann felbjt thn beftillieren!
flemorino (jrewvig). War' e8 twabr?

Dulcamara, Ja, beutjutag’

Jjt dbie Frage, ift bie Frage ftart danad!
tlemoring, Weldyes Glid! Und Sbr verfauft ibn?
Dulcamara. S verfauf’ ibn aller Welt!
flemorino. Nennt den Prei® mir nur gejdivinbe!
Duleamara (miv). Cr ift billig!
flemorino (feon). Billiq?




er Qtebedtrant.

46

Dulcamara (hn ficterend). Das beifjt — je nadbent.
femorino (eteibt). Cinen Dufaten — mebr hab’ id) nicht!
Dulcamara Gduell und freudig), Und gerabe reidt e8 bin.
flemorino (veicht ihm fein © @.

Ach, empfangt*fiic Cure Gabe

AN mein Geld und heifen Dank.

Dulcamara & ben Dufaten, gebt an ben MWagen und ninmt
eine mit einer Bign

Hier baft du den Wunbdertrant!

e bellebte Flafdhe herausd),

flemorino (nimmt mit Geftigem Eniailden).
©ebr verbunben, o jebr verbunben!
Nller Kummer ift entfdwunden!
Raubermittel, wer did) erfunden, (
St fitewaby ein grofer Pann! Ja! —
(Ge it die Flajde unbd britdt fie liebevol an fein Hers.)
Pulcamara (gebt an thm voritber nad) vedtd; file fid).
Iuf ber Erbe weitem Kreije
Hab’ i Dumme wohl gefunden,
Doy iy tvaf auf meiner Heife
Reinen folchen Binfel an. (
(Gr will nad lints abgehen.) '
femorino (oie vorger). Sebr verbunbden, febr verbunben!
Affer Kwmmer ift entjdmunben!
Baubermittel, wer did) erfunden,
St filvwabr ein groger WVeann!
o0 puriidbaltent,) Einen Angenblic, Herr Doftor.
Rur nod) eines midt’ id) wiffen. —
Wie muf idy den Trant geniefen?

Dulcamara (mit verjdhmigter Miene auf bie Vignette weifend).
Sdiittle ibn erft eine Weile,
Sonft zerjelsen fich bie Teile.
Offne dann den Kork ber Flajdhe;
Dody ift Borficdht su gebrauden,
Denn ber Geift fann (eicht vervandjent
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Der Liebedirant,

flemotino (Gat mit offertem Dhunbe unb mit grofier NAufinertfamteit
: jugebirt). Gut!
Der Mobr, der Diener und jwei Anedite Eommen vorr inld qus
bem Padthof und entfernen ben Wagen nad linta binter ben Padthof).
Dulcamara. Giltg fefs” ibn an bie Liphen —
femoring (ledt mit ber Bunge, al3 ob er jdon fofte). Gut!
Dulcamara. Nur ein wenig bavon it nippen —
femoring (bejagens). Gut!
Dulcamara. Und die Wirtung wird fich jeigen,
greund, id fiebe dir bafiir.
Hlemoring (mit Grjtaunen). TRirft o8 fehmelle ?
Duleamara (einlentent). Nidht auf der Stelle!
Grft in bierunbaoanig Stunben,
(Beifeite) Beit hab' i) inbdes gefunden,
LWeit bin id) alsbann von bier!
Hemorino (ion anfebend, mit faurem Gefidt).
Dod) wie fchymedt eg?
Duleamara (veffen fich bewugt). ®anz vortrefilich!
flemoring (mit grofen Augen). Gang vortrefflich ?
Dulcamara. Gany vortreflich!
(Beifeite.) '8 ift Borbeauy, fein Eliyir!
flemorino (wie vorfer). Sebr verbunden, o febr verbunben!
Aller Kummer ift verjdhwunden!
Jaubermittel, wer bidhy erfunben,
St fiirhoabr ein grofer Danin!
Dulcamara Gite fid). Nein, i tvaf auf meiner Reife
RKeinen folden Pinfel an!
Hlemorino, ©ebr verbunben, febr verbunben!
Aller Kummer ift verjdhmunden!
Saubermittel, wer did) erfunben,
3t fitewabr ein grofer Mann!
(Cr will fid entfernen.)
Dulcamara (om gurufent). Sunger Mann — be! De!
femorino (rebet um). Herr Doftor?
Duleamara (geheimnisvom. NReinen Mund! — Berftanben ?

4]

S——
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Der

Qiebesdtrant.

Horft dbu?  Fein ftille — gejdwiegen!
Liebestriinfe abjujeten,
Wiberftreitet den Gefetsen,
flemorino. 2Aba!
Dulcamara. Ja, ja, glaub’ mic!
&8 tiberjtreitet ben Gefetsen!
(Gehetmnizvoll,) Freund, e8 wdr’ um und gejdeben,
Mifdyt bie Obrigleit fidy drein!
Aljo nue jdyweigen!
Hlemorino (bie Hanb aufd Hery legend).
Heilig will id’s Eud verfpreden,
LWerbe fdhon verfdiwiegen fein.
Dulcamara. Nur jdweigen!
Hlemorino, Heilig will 1’8 Cud) verfpreden!
Dulcamara, Nur {deigen!
flemorino. Heilig will id'e Cudy verfpredyen,
Werbe [don verjdmwiegen fein!
Dulcamara @5m die Hanbd reidend und fie fehiittelnd):
Gehe benn, du Hodybegliidter,
RNeichen Lobhn bringt dein Lertrauen,
Denn bie Piidbden und bie Frauen
Sinb bis morgen alle dein.
®ebe benn, dbu Hodybegliiciter,
Denn bie IMabden und bie Frauen
&inb bi§ morgen alle bein!
Hlemorino (mit Feuer). Ady, Da8 Herz, bag Her ber einen,
©oll fortan mir gany gehbren.
Keiner fonft, a8 will id {dwdren,
Wird der Trank gewidmet feir.
Dulcamara (fite ficd). Frith, wenn faum die Nadt fid) enbet,
Dofi’ 1) fern bon bier zu fein!
(2aut.) Gebe benn, dbu Hodybegliidter,
Jteichen Lobhn bringt dein BVertrauen,
Denn bie Meadbchen und die Frauen l
Sind big morgen alle bein!

BADISCHE
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¢ Rtebedtrant,
(File fig) Frith, wenn faum die Nadht fidh enbet,
Hoff’ id) fern von bier ju fein!
flemoring (mad Dulcamara Hin).

Ja, vom Himmel miv gefendet,
Traf er bier tm Dorfe ein! '
e, [Dulcamara, Nun, fo geh’, bu Podbegliidier, qeh’, gel’! il
flemorino, Fort denn! i
Duleamara. Gel’, bod) nur jirenges, ftrenges Sdhweiger

r
Ja, Sdweigen! |
Hlemorino, S verfpred) es! |
Werbe fdon verfdhoiegen fein.
Ady, bas Hers, das Herg ber einen
©oll fortan miv gany gebdren;
Reiner jonft, bas will idy fdhwdren, |
©oll ber Tvant gewibmet fein! |
Duleamara (fite fich). Frilh, wenn faum bie Nadit fich endet,
Hofi’ id fern bon hier au fein!
Saut.) . Gebe benn, dbu Hodbealiidter,
Reidpen Lobu bringt bdein Vertrauen,
Denn bie Diddyen und bie Fraien
@ind bi8 morgen alle dein! |
(File fig.) Frith, wenn faum die Nadt fid enbet, [
Hofi’ iy ferm von bier su fein! Do) — '
dlemoring (oie vorfer). Ja, vom Himmel miv gefenbdet,
ten, Traf er bier im Dorfe ein!
Dulcamara, Dok tirft du firenge aud verjdmweigen —
flemorino, I verfpredh’ es!
Dulcamara, Wit dbu ftrenge audy verjdhmweigen ?
ot flemorino. Sa, idy jdhmwbre!
Duleamara Gie fig), Frith, wenn faum dbie Nacht fich endet,
Poff’ id fern von bier zu jein!
i Friih, wenn fawm die Nadit fich enbet,
( Hofi" id fern von bier u fein! l
! flemorino, S, vom Himumel miv gefendet, (
Lraf er bier im Dorfe ein!]

BADISCHE
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50 Der Lebd

edtrant.

Lraf er hier im Dorfe ein!
Dulcamara. Ja, fern zu fein, fa, fern zu fein! |
4 1

flemoring (ldujt in grofer Freudbe umber, ben

Gifer umbalfenb).
Dulcamara (ladt und geht an
Padthof).

Siebenfer

Sa, bann boff’ th fern ut fe |

Auflrift.

Nemorino alein,

Aecitativ ober Dellebig Dialog.

. 9. Wecifativ.
flemorino (est die Hlafde Hod,
jingt). Gbttlicher Tranf, du

mein nun! [
Sa, ganz mein eigen! — |
Wie fraftigmuf der Trankiein,
Da jeine Krajt, ‘
Nody nidyt einmal getrunten, |
Meich jhon exhebet
UnbmirdafitBegetjtrung! —
Ach, bafy mein beifes Sehnen
Die Wivkung exft foll jeben
Unbd fiiblen bie Freube,
Benn ein Tag vergangen ?
Saubre nidt!

(Gr trinft.)

O flidh! O berelidy!
Gdynell nody ein Sdliidden!|
(Gr frintt in [angen Bilgen.)

I fiible dburch die Ubern
Wonnige Warme riefeln.
(Feurig.) b wobl ibr Hery
Bald biefe fitfe Flamme
Audy zu fiihlen beginnt?
(Gr trinit.)
O welde Wonne!
Jofig erfdeint bie LWelt

flemorino (bie

mit MWohIge-
fallen betvadytend, fpridt). Himni=
lifdher Trank, bu bift mun
niein, 3 mein Cigentum!
Wie qrofy muf deine Bauber-
Fraft fein, wenn dbit nody un=
getrunfen mid) jdon Belebjt,
erhebjt und miv Put unbd
Stirte buvch bie Abern giefeft!
Aber warum dad Baubern ?
Warum foll idh warten, His
ein ganzer langer Tag vers
floffen 1ft? Scb  brobier's
gleich! €8 mwirb ben Kopf
nidt foften! (Gr tvintt.) Hery=
[id)! (Gr ftreidt fidh den Baud.)
®any tBjtlih! S bab’s ja
aefagt! Sdmnell nody einmal!
(Gr trinft in langen Jilgen; auf:
atmend,) 2Ab! [dh werbe ein
anberer Menjd! So was
bab’ idy ja nie gefiblt! &3
bimmert mic tm Kopf unb
e8 ittert mir im Herzen!
(Feurig.) Ob’'8 bet thr ebenjo
ijt? Faft ollt" ich es glanuben!
Mic jagt's die Abmung, bie
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Der fiebedtrant,

Heut’ meinem Blice! mir bie {dydne Welt nodh here-
l‘ Sa, jelbft ber ppetit licher erfdheinen [ift — und
| Rebrt miv juriid. ber Hunger, ber mid) pl
em (€r fegt fich an ben Tifh rehts,| [idh) qualt! (Gr fegt fid an ben
nimmt Brot und Friihte aus ber| Tifd redhts, nimmt
ben Tafde und fingt laut unbd mit vol=| Fritdte aud ber Tafde ur

[em Th

Ading (o

von li

aud bem Padthof).

Wehjler Auftrift.

Nemorino, MUdina au feiner Linlen.

ges

= Adina (beobadytet Nemorino, fitr Abdina (filr fid). LWer
un fig). 2Wer ift ber Narr? ‘ denn fo bier Berum?
m! Eie tritt niber,) I

11= rino! | Wie gebt benn bad u?

bit, Gax jo [uftig? Unbd weshalb ?(lemoring (vte vorer).

1D | e — (Gr fieht fie:

jt! Hlemorino. La, la, o — Richtig, da ijt fie!

ne (Gr fieht fie, filr fidh.) auf, will auf fie au,

Hig Himmel, dba ijt fie! aber unb fest fih wieber,) N
er= (G fteht auf, will auf fie ju, befinnt| voreilig, Nemorino!

'8 fich aber unb fegt fich mieber; fitr| falt! Ste foll audy nicht Cil:Cll
obf fic.) | Seutfzer von mic Hvren,

Il= Dod) nein, ich bleibe falt! | “mzmjm‘ Worgen wird |u{w
@.) A meinen Seufiern bag Blittchen wenbden! Dann
e Darf fie nimmer fic) exfreun!| wird fie um Licbe Betteln —
al! Sie felbit joll morgen, fa, betteln — twie id! o8 [\iis
1j- Wie idy’s bisher gethan, ber getban babe.

i llm Liebe fleben! buld, nur Ged

as Adina (i fich). "Hnﬁ iﬂ trml
&8 Adina (itr fidh). mit ihm vorgegangen? €
b Cr fiebt mid)y gar nidt an?| fieht mich ja md)t etnuntal ai,
1! ag ift gejchehen? "'mt« ift benn da gefdyeben?
o r. 10, Duett

f!! Hlemorino (et auf, tangt und wintd). Lalalalalalalalalalalalala
D1

Lalalalalalalalalalala!

4 *
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be.) [aut und mit vollem Munbe
2a, [a, Ta, I, l.zJ la, [a, Ta, Tal | Ra, la, [, [a, la, la, [a, In, lal

: tritt nifer.) IO n‘uEwth e8 l]E
or= Was jeb’ idH? '8 ijt Nemo- )unvmm! Unb fo Iuftig?
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- Der [iebedtro

Adina (ftaunend, fiie fig). LWie foll ih bas verfteben? l
Berftellung fcheint e8 nuc!
Hlemorino, :‘nlainl.ﬂ.ﬂalnln!a\.nlﬂwia[p.‘a' lala!
Lalalalalalalalalalalalalalalalalalalalalalala!
(Fitr fid, be & nad) Abina blidend.)
Nod zeigt fie feine Lieke!
Lalalalalalalalalalalalalalalalala
Yalalalalalalalalalalalalalalalala!
Adina (wie vorjer). Ja, fa, er will mich neden.
flemorino Gie fid). Nod fann id) nidts entbecen.
Adina (fite fig). Gleich bab’ 1’8 wabrgenommen.
emorino ity fid). Gedbuld, e8 wird {don fommen.
Abina Cadt). Habal — Ha! —
femorino, 2n meiner Sebnjudit Leiben
Mag nody ihr Hery fidh oeiden;
('\"“Hl\, @ebuld bi8 moraen,
ijt die eid’ an mir,
ie 1 eth’ an miv, bie Reib’ an mitl
Adina uur fid). Den Ketten qu entflichen,
Dabin gebt fein Vemiibhen!
Sebod) mit ftavtern Vanben
Wird er bejtraft b
Den Ketten 3u (‘l[l]lhl'\l[
Dahin gebt fein Vemiihen!
Seboch) mit ftacfern Banden
Wirb er beftraft bafiic!
ilemoring. O juble nur, morgen fdon,
Dann ift bie Reib’ an mir,
Die Neih’ an mir!
An meiner Se bnfudhyt Leiben
Dag nod ibr Herz fidh weibeny
Sa, morgen naht bag Enbe, ja,
Sa, dann ift bie NReih’ an mix!
(Gr trintt betmlidy; gejteigert wie vorher.)
Lalalalalalalala!

—

1l

Da
Di
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- Qtebesd

). Vrabiffimo
: E1, ei, bas muf id loben,
] Du folgeft mei
flemoring (heiter ju

6’8 wobl

‘ Adinag v-'z_‘=

iner Yebre.
). Jd toollt’

i) moglich wa

Abina
Hemorino, Jdb wiege ihn in Sdhlmn
Adina (wie vorher
lemorino (mit Fro
Nod) ‘um.nr;:m:r;ig Stunbden,
Dann wird er gang vergehbn!
Ading (ich exftaunt ftellend), Geivif ?
flemoring (vejapht).
Adina. &, ei, bad freut midh!
Hm bodh) — mwir twollen febn!
(Sie geht an ihm vorilber nad re
flemorino, Wiein Herz wird beilen.
Adina. Nun woblan! Nun woblan!

L1y . Rt ~ + B
AT ©mmerz, pen o

¢
flemoring (ite fid).
Mag nod)
Adina Gite fig). De
Dabin geht

ibr Herz fid) weiden!
n Ketten ju entflichen
fein Bemiiben!
Hlemorino (i fig). Gebuld, Geduld bis
Dann ift dbie Reih’ an mir!
Adina (fiie fid). Ja, dodh mit ftdvfern Be
Wird er beftraft dafiiv!

Den Ketten A en Tl'[l“u”
Dabin gebt fein BVemitben;
Jeb ftivtern Vanben

Jebodh mit
Wird er bejteaft dafiie!

iemoring Gie fig). An meiner Sehnjucht Leiden

Mg nody ihr Hevy fich weidben;

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

al !
Und beinen Herzenstummer?
100,

* ervrober
erproben,

i empfunden ?

). Gr ijt fdon balb verjdo

geht lacdhend auf unb niedber.)
An meiner Sehnjudt

’

morgen,

oeen

femorino (itr fid). An meiner Sebnfudit Leiden —
Adina (ite fig). Den fetten ju entflichen,

Leiden

1ben;

— e et




Der Qfebestrant.

Sdon morgen naht bad Enbe fidh,
Dann ift bie Reih’ an mic!
©don morgen nabt bad Cube, ja,
Daun ift die NReih’ an mir!
Adina (fite fick). Jebodh mit ftivfern
Wirh er beftraft bafiiv!
flemorino Gite fid). Sa, fa, die Neib’ an miv!
Adina Gite fid). Sa, fa, DLefiraft dafiir! |
femorino (ite fig). Ja, j't bie e’ an mir! — |
[(Bu gvina) Dlein Hoery wird bheilen.
Adina (helmifd lidemd). Gewiflic)?
flemorino. a, ja, gewip! — Ja, ja, gewif!
Adina (wie vorher). Ja?
flemorino (gefteigert). Ja!
Adina (ebenjo). Ah! —
flemorino (fite fic). — A meiner Sehnjudt Loiden —
Wag nodh ihr Hery fid) twetden.
Abdina Gite fig). Den Ketten u entfliehen,
Dabin geht fein Bemiiben!
flemorino Gite i), Geduld, Gedbuld big morgen,
Dann i]'i “i' et an mir!
Adina (fite fig). Jedbod) mit jtacfern Banben
Wird er beftraft bafiiv!
flemorino (it fig). An meiner Sehnjucht Leiben —
Adina Gite fig). Den Keften ju entfliehen, (
Den Ketten zu entfliehen,
Dabin geht fein Bemiiben; ]
Jedod) mit fticfern Banben \
Wird er beftraft bafiic!
flemorino Gite fig). 2n meiner Sebnjudit Leiben
Mag nod) ihr Hery fidh teiden;
©don morgen nabt bas Enbe fidy,
Dann ift bie Reih’ an mir!
Sdhon morgen nabt dag Eube fid),
Dann ift die Reih’ an mir! i

Banben

“Wy»' LANDESBIBLIOTHEK
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{hmnmr\ (ite fid). Sa, ja

Adina (il fich

et Dbejtraft

Adina §
flemoring (it
Abina (fiir fig). Ja, bann
femorino (fitr ). Sa, 1
| Scrgeant Seleore

vina vedt

Jebod) mit

1§

i

noraen ift
gt im Padthofe

D er

Weunfer Auflriff,

3, Nemorino ju threr Linfen.

an nir —

Belcore im Padthofe.

o2Nr. 11, Tergelt.
Beleore Grinnen fingend). Tram! tram! tvam! tram! {cam!
tram! tram! tram! tram!
Im RKrieg und in ber Liel!
1‘.11‘f man e nidt verpaffen —
(gebt an Nemorino v ber nad file fidy)

Avina

Oelcore (brinnen),
lemorino (e ficd).
Belcore (brinnen).
(Cr fommt von [i
ADina (ebenjo ju iHim).

felcore.

Abina

Beleore.

Abina (
Beleore

BADISCHE

\‘\m; recht fomunt

3m Krieg und in b

Sm Krieq und tn b
Tram! Tram! —

t mir Belcore!
Man mufy den

er

Sdyon prablt er mit dem
S, man muf den Seitpuntt fafjen 1

€T

Tram!

Seitpunlt fafje
yf(‘l‘.!

el
Yieh’!

trai!

5 aud bem Padthof heraud und begr

freunblich unb gutraulid.)

LWas fagt Sbr 3um
Der *

et Plap will T
f[‘ﬂ,]\‘idl

Nidt
Ja! Wenn
freundlich). Cr till,
(freubig erftaunt),

LANDESBIBLIOTHEK

WYeein Freund, jeid
\artieve?

o

of3

niir bieten,

i) ibn Blodiere!
(nad) MNemorino Bliend). Sold) tapferm Held
leidht cin Sieg entgebn!

nite Gott Amor wollte?

Ein‘ﬂf l

Bt Adina

Jbr ufrieben ?

en follte

Sbr werbet e8 jchon febn!

Himmel! So

diivft’ iy

boffen?




Der

Qiebedtrant.

{lemoring (ingrimm Mein Herz will faft verzagen!
Belcore (Ubinas Hanbd evgre Wiein Engel, fag’ e8 offen,
PWann with bie Stunbe jdlagen?
ADina (freundlicdh und e enfortment). n furgem jchon!
emorine (erfdredt auf feinen vorigen Sify jurildfintend).
Tas Teufel!
Beleove (bringend), L rede!
Adina Olemorino beobadtend, ftart Getorend). S fechs Ing“lll
Beleore. 2AH! Vor Freude, bor Behagen —
flemoring (eBblid und lau), Habababa!
Belcove, Fibl' id) dbad Hery miv jdlagen!
Lemorino (uie vorfer). Habababa!
Beleore. Dag Hery —
Lemorinto (wie vorher). Habababa! (Cr fiebt auf.)
Beleore. Miv {dla—agen! ]
emoting (wie vorfer). '
So gebt’s redt jhdn! So gebt's vedyt fdhdn! ]
Haba, baba! ;: qebt’s redht jdhidn! —
Belcore (fitr fich). Las bat der bier ju laden?
Gebuld, idy lehr' ihn {dweigen!
Den Weg toerd” idy thm zeigen,
LWL ex nidht von hier gebn!
Hemoring (wilbluftig ladend). Haba, nur zu!
Beleore (wie vorfer). Den Weg werd’ id) hm geigen —
Aemorino (oilblujtig). Haba, nur .
Beleore (vie vorfer), Wit er nidht von bier gebn!
Adina (it i), Sein Ungliid madt ihn ladyen!
@i, fiivwabr, bad ift body eigen!
Shim meinen Sorn 3u jeigen,
Kann id) faom noch widexftebhn!
flemotino (i i), Gang berrlidhy ftebn bie Saden!
G wabnt fie jdon fein eigen! —
Big morgen wird fid)’s geigen —
Da follt ibr Wunber fehn!
Beleore (fite fig). Was bat er bier ju laden?

BADISCHE
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Der Liebedtrant.

) leby’ ibn chweigen!
Den Weg werd” id) hm zeigen,
ABird er nidht von bier gebn!
3 twerd” ben LWeyg ihm zeigen fdon,
ABird er nicht von hier gebhm!
Ading Gitr fig). Ihm meinen Born Fu jeigen,
Rann faum id widberftehn!
Sein Unglitdd madt thn laden,
Fiiriwalhr, bag ijt dbod) eigen! —
Den Born ibm — nun ju jeigen —
Ja, thm meinen Sorn ju jeigen,
Sann id faum nod) wiber ilvn
{lemorino (fite 3i8 morgen with
Da follt ibr Lunbder jebn!
®any berelid) ftebn die Sadyen,
Gr wibnt fie fdon jein eigen!
Schont morgen — ba wird fidh's jeigen!
Ja, {don morgen wird jidy’s zeigen,
Dorvgen jollt ihr Wunbder febhn!

4

h’s 3eigen,

n
o |

Belcore (fite fi). Diefer (\\m:p ! — Diefer Gimpel! —

S, ben Weg werd’ idy ihm zeigen,
Sa, ben Weg ihm zeigen,
Wird er fort nidt gebn —
[Adina (i fig). Ihm meinen Sorn ju zeigen,
Kamn iy Tam noch widexjtehn!
flemorine (fite fid).

Haba, baba, babababa, baba, baba, bHabababa!

Sa, morgen wird fid's jeigen,
Da follt thr Wunber febhn!

Belcore (ite fid). Wit ev von bier nidht qehn!
Den Weg twerd’ idy thm zeigen,
Wirh er von hier nidht gehn!]

Adina (fite fig). I0m meinen Sorn ju jeigen,
Kaun id) faum nod) widerftehn!

BADISCHE
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flemorino (fite fic
Daba, baba, babababa, Habha, haba, babababa!
Sa, um‘grn ird fid’s je
€i, ba follt ibr Wumnbe
Belcore (filr fig). Wird er von hi
Den Weg werd” idh) ihm 3¢
LPWird er von bier nidt qebn!

(Zz el [infd biy
b

~romme
Gianetta Tommt mit dben Wafdjerinnen vo 3aus bem
Dic Joldaten und Knedjle (Golgen von ebenbaher).
Landlente, Baucrn und Bancrinmen (eilen von allen
exbei).

s e
Behuter Auflrilf.

Dic Borigen. Gianettn. Soldaten, Bauer
Wajderinuen, Snedte guriic

und Biduerimien,

Stellung:

finedte und Wijderinnen

& . ; &
& Solbaten s
o [
~
* *
Abina Belcore
* *
RNemorino Gianetta

Ar. 12, Quartett und Strefta. Erfles Finale.
Gianetta Gu Belcore).

Mein Here Sergeant!  Mein Herr Sergeant!

edht gut, redit gut, vaf man Cud) Hier fanbd.
Belecore. a8 giebt's? Da bin idy)!

LWag foll bie Cile?
Ein Soldat (mit einer Sdrift).

Bor el Mimuten fam bdle Stafette,

Die etne Orbre bier filr Cudy gebradt.

(Gr iiberreidt fic.)

Beleore (nimmt und Hef. BVon meinem Hauplmann, —
A — Ab, redt gut, vedyt fhom!
Jedht gut, vedt {dhsnl
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f.

aten.) Auf, Kanteraben! —
miiffen gebn!
Chor der Landlente. Jbr wollt marjdyieren ?
Ehor der Soldaten. “<L‘ bier marjdieren ?
Belcore. Fritbzeitiq morgen!
Chor der Landlente, O weh! So eilig?
{lemorino (Abina beobadhtend). €8 madit ibr Sorgen.
Beleore (adfelzudend). Die Orbre lautet o
Kann’é nidt verftehn!
Ehor der Soldaten. “\11‘nn|m. Sdhidjall  Aus
Quartieren
PMuff man jo oft hin und ber marjdyieren,
Daf man vom Liebden fo bald mup gehn!
Belcore G 9

[

i ch 3)

tlid ju Udbina), Du Daft e8 vernommen:
Sdon morgen wir 1’ yeiden!
Chor der Frauen, Jbr gebt — fo Dald ?

©o bald {dhon T.‘lu‘tm‘n?
Chor der Ainner. Ja, ja —
Biclcore (wie vorber). O benl’ zuweilen meiner,
Der jobald dicdh muf meiden!
Chor der Mannee. Sobald — fobald jdhon deiben?
Hlemorino (felbiizufrieben fite fid). Ja, ja, jdhon morgen
Wirft du's erfabren!
Adina (rad Nemorino blidend, ju Belcore)
Treu will nein Hery ftets
S dbiv bewabren
Und mein Verfpreden Halt’ tren id) bir.
flemorino (fite fich, wie vorher). Wart' nur — haba! —
Beleore (feurig). Geliebte!
flemorino (wie vorher). Ja, fa, jdon morgen
Wirft dbu's erfabren!
Belcove. Bift bu entjdhloffen, dein Wort ju Balten,
G, weld ein Hinbernis
Kann bier nody walten ?
Stannjt dbu nidt beut’ nody
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Die Hand
fLemorito (laut, e : Sdon beute?
Adina Memorino betvachtend, froh filr S feby’ ibn beben!
odend, Taut ju Belcore) TWoblan! — Noch heute!
{lemorino (exjdrode ernb).

Wie? Sdon bente? O Ubinal

In n,-v't: todh Deute?

Adina (pitiec). LWarum denn uidt ?
{lemorino (bittend). O warte

PNodh big movgen! (
Abdina (bringend). Warum?
flemorino (wigtig). Nur beute, Heute nidt!

Adina (gefteigert). Larum?
Belcote (trogig su Nemorino). Was fann's bi l“[! fiumnen ?

Dit arier Widt!

Du avmer Widht! Du avmer Widt! 1 ?
femorino, LWozu bie Q ?  TWosut bie Eile? [ '

Abina, nur hHeute nidht! —

@
Adina, glaube mir, lafy biv nur fagen!
Ach, ibn u freien, wie fmmit dbu's wagen?
i‘[fh, einen Tag nur! laf did) beroegen!
Wesbalb ich flebe, weif id) allein!
Pur bitterm Grame eilft bu entgegen ‘
lnd ewig, emwig wirft dbu's bereun! ‘
Beleote (tritt wifden Nemorino und Adina, {téit Nemorino jord),
Dem Himnrel dbant’s und feinem LWalten, |
Dafy idy filv trunfen did) gebalten! -
®ehauen Iw‘iit’ ich bidhy in Stiide,
Dody fldt du mir Cebarmen eirn.
Beiaft bu nur{s ferner Dich meinem Blide,
Damn, toller Scwidger, fannft b bdich freun!
ftemorino (it fich, mit Beven). O ber Doftor!
Adina.  Dein Freund, wad wollt Jpr —
Belcore (hejtig zu Nemorino). Jebt pacd’ bich —

lid), Abina mit Hejtigleit bittenb.)

Baden-Wiirttemberg



Dejtig.)

Der Lfebestrank,

Adina. Mt ibm beginnen?
Beleore ( ber). Bum Teufel!

Adina (fiie Der arme Burjdhe —
Beleore (wie vorher). Und gebe —

Adina G Jit balb von Sinnen!
Belcore ( . Du Pavian!

Abina Gite fid), Stets will vor Liebe —
Beleove. Seigft du didhy ferner meinem Blice,

)

O du Pavian! Geb’ jum Teufel!

em Himmel bant’s und feinem Walten,
af id fiic teunfen und ndreijd bidy gebalten,
od) fligt du mir Erbarmen ein!
Seigt du nod) ferner bicdy meinen Bliden,
Dann, toller Sdwiber, fannft dbu didy freun!
Abina jite fidd wie vorber). Dag Hery ibm bredhen,
Bergeht in Sebnjudyt, itm midh u frein!
piir fein Betvagen werd’ iy midh viden,
3u meinen Fiifen foll er’'s Leveun!
{lemoring (laud).

)
g
T
D
D

ann, toller Scwdger, famnft bu did) freun! -

61

Ach, Adinchen! (it ficy, mit Beben.) O der Doftor! [
Weh mic Avmen! (Bittend.) Schon morgen, Teure,
Sdjon morgen! Ja, ciwig, ewig wirft bu's beveun!

BADISCHE
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Rur bitterm Grame — eiljt du entgegen,
Ady, etwig wirft dbu es beveun!

Gianetta Gite fi@). G, febt dbodh an! i, wie vermefjen!

€r fann dent Abftand fo febr vergefien!
Cr jhidt fih an, ben Kampf 3u wagen,
it Beleore At er fidh ein!
Chor Cunter fic).
€i, febt bodh) nur an, ef, mwie vermefjen!
Er fann ben Abftand fo febr bergeffen!
&, febt boch, ef, febt bod), ef, febt Doch mur an!
Gianetta wnd Ejor. Ei, febet dodh ben Gecen an

4
Den armen {ibermiit'gen Thoven!
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62 Der Licbedtrant.

Hemozino Gutbina). Ach, einen Tag mur, laff bidhbewegen! —
Adh, emig wirft du e8 berew,
Wirft e8 DLereun, wirft e8 beveun!
Beleore (Gu Nemorino).
Dant pem Himmnrel und jeinem Walten,
Daf id fiic trunfen und fiie nderijd didy gehalten!
Dody jest pad’ dich! Beigit du nod) ferner
Dich meinem Blid, dbann, toller Sdywifer,
Samnft bu did freun, fannjt du bich freun —
Adina Gie fid). Fitr fein Betragen werd’ iy mid) viichen,
Fa, au meinen Fiifen joll er e8 bereun,
&oll ex's Deveun, foll ex's bereun
Gianctta Gite fig). Gr jbict fich an, den Kambpf ju wagen!
Mit Beleore LRt er fid) ein 30l

(g%

I Gebt tod) an!
Gewif, bt modt’ es wobl bebagen,
Qiefy fidhy 2Abina von ihm frein,
Pon ihm frein, von ihm ficdh frein!
@hor Quuter fidh). Ei, febet Dod) ben Geden an,
Den avmen iibermiit’gen Thoven!
Gr jdidt fih an, den Kampf ju wagen,
Mit Beleore [t ex fich ein!
Gewif, hm mm{)t ¢8 mwobl DLehagen,
LieR fich Adina von ibm frein,
Bon ihm fidh frein, von ihm fid) frein!
Beleore. Samnft, toller Schiwdter, du dich freun! —
Adina entidlofen). Nun fommt, Beleore! —
@adend.) Sdyidt jdmell sum Notare!
flemoting (ver e[t @). Herr Doftor! Erbarmen!
@ieb ettung miv Armen!
Belcore, Gianclta und Chor. Wabrhajtig, 's ift Maveheit!]
Memoring (oie vorfer). Herr Doftor! Here Doftor! f
1
|

Adina Gite fid). Dir wird nun dein Lohn!

Hemoring (uie vorher). Herr Doftor! Herr Doftor!
Belcore, Gietta und Chor. TWalrhaftig, '8 ijt Mavrhe it!
Adina Gite fig). Div wird nun dein Lohnl —-

BADISCHE
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lidhen Fejte

g\'L
Beleore G eudj, ihr Miiddyen, i
Sum Tanz und :um Sdhmaus!
Gianetta und Chor. Cin Shmans wunb ein Tiinzdhen,
: Wer {dliige dbas aus? i
1 flemorinog (wie vor Here Doftor, it Hilfe! |

Herr Doltor, fommt ju Hilfe mir!
Abina (peiter). Beim frohlichen Fejte

Seib all ihr meine Gijte!

Sa, jum Sdmaufe!
Gianettau. Ghor. Wer{dliige bagans? Wer {dlitge bas aus ?
. Cim Sdnmaus wunb ein Tingden,
y Wer {dyliige dag qus!

Belcore (wie vorber). Sum Tang unb jum Sdmauje!
Adina (nad) Nemorino bin, filr fid). Dir wird bein Lobu!
Die Brujt wird mic enge, bas Herg will serjpringen,
E8 fdwand mir ber Dofinung nq:m‘r‘l De8 Lidit!
Derr Doftor, ju Hilf, verlafit midh body nidt! — i
Ja — ja — [adht nidit! {
Ay, Herr Doltor, ju Hilfe, v verlafit mid) bod) nidht! |
Beleore, Adina und Elor (wie vorher).
Laft numtre Gefinge voll Jubel erflingen,
Jm bunten Gebringe ung tanzend umjdylingen,
Wir buldben beim Fefte fein triibes (Nud\l'
Drum ladht diejes Thoren umbd jchonet ihn micht!
\’nf‘t numtre Gefinge voll Jubel exflingen,
Sm bunten Gebdr rdnge und tanzend uimd\!mqul
Wiv bulben beim Fejte fein triibes Geficht!

[Hlem. (wie vorher), Jd) febe die Menge midh fpottend umringen,

| i 3 ]
tanetia Goie vorfer). 3

[ Yafit muntve Gefinge voll Jubel exflingen, 3

\ Sm bunten ®edringe uns tanzend wmjdylingen, 3

1 Wir duldben behm Fejte fein tl!ll\u“ ®ejicht! -
e Sie Tadit feiner Thorbeit und jchonet ihn nidpt! E

BADISCHE :
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flemorino (wie vorher).

Gianetta (wie vorher).

LANDESBIBLIOTHEK

Qiebedtrant.

Der

ru o

Lafit muntre Gejiinge voll Jubel erflingen,
Sm bunten Gedriinge uns tanzend umjdhlingen,
Wir dbulden beim Fefte fein triibes Gefidt.)

Sy febe die Denge mich fpottend umringen,
Die BVruft wirb miv enge, bad Herz will gerjprir
@8 fdwand miv ber Hoffnung exquidendes Lidt!
Herr Doftor, s Hilf’, verlaft midh dbodh nicht!

Herr Doftor! Herr Doftor! Crbarmen! Su Hilf’!
A, Herr Doftor, ju HIlf'! Ad, Heve Doftor, ju Hilf'!
Herr Doftor, formnmt, o fommt docdh, fommt!

Bu Hilf! Bu Hilf'! Zu Hilf! Bu Hilf'!

Beleore, Adina und Ehor (wie vorher).

Lafit muntre Gejinge voll Jubel ertlingen,

Sm bunten Gebringe ung tangend umjdlingen, )
TBiv dulben beim Fefte fein fritbes Seficht!

Drum ladht diefes Thoven und jdonet ihn nidt!
Habababahaha! Habababababa! Ha,ba,ba,ba,ba,ba,ba,ha!
Nun [aft ung gebm!  JNun laft ung gebhn!

1gen,

Lafit muntre Gefinge voll Jubel exflingen,

Sm bunten Gedringe unsd tangend umidlingen,
PWir dulben beim fFejte fein tritbed Gefidyt!
Ste ladt jeiner Thorbeit und {dyonet ihn nidt!
Nun laft und gebn!  Jun lafyt uns gehn!
Adina (gieht BVelcove ben Arm),

Belcore (fithet fie an Nemorino voriiber).

Adina und Belcore (betvadten Nemorvino babei mit fpdttifdem

2achen unb geben ab nad [nfs in ben Padthop).

emorino (oill ihnen in hodfter Crregung ergrimmt nadeilen).
Die Soldaten (halten ihn suviid).

Gianctta (udt ihn u berubigen).

lemoring (jtofit fie suvitd und beginnt pliglid in hiditer Seibens

fdaft su laden unb gu tangen).

Dic Anderen (werben dbavon ergriffen unb ladgen mit),
®ianetta (wenbet fidh jHludzend ab).

by o 47

—~

t
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Der Liebedtrant.

"\ . % ’
Sweiter Aufyuag.
Ar. 13. Inirodultion und ghor.
(Der Vorhang febt fidh nad bem dreifigjten Talte.)

Dorfgegend, Walb, Getreibefelber, Derge

lints Mitte
X Baum

J unb Stitgle

Bauem
(\) Baunt
137 Belcore

X] Abina

Mi""”fﬁ

Dul Camar, g |
S
Soujileur b

Snnever Hof von Ad inasd Padtgut mit Ausjidtind Frefe
aunf Wald, Getreidbefelber und Berge.
Cingangdthor [inls Mitte. Nedhtds von bem Gingangdthor Mufilantens
tribiine. ‘?i..{m ber Gingang in bad Padthausd. Lintd Wictida
gebiube. Tiide, feftlid) gejdmitdt, mit Wein, Blumen und Sypetfen
Defefit und von Stithlen umitellt. Ed)ﬂltigc Bauwme,

G5 {ft Tag.

Grfter Auftritt
Doftor Dulcamara, Gianetta, Adina, Ltmmnl Belcore effert und
trinfen am Tijd) vedyts mit “'~nfﬂltr|n1m1, Banern unb Biwerinuen.
An ben THfden in ber Mitte und [infs effen unbd trinten Soldaten, Banern
l:ub Bituerimren und ftebent efjend und teinfend im Hintergrunde, Auf
ber Tribilne reditd vom Gingangsdthor ‘llhlﬁrnntm.

Dulcamara, Belcore, Gianettauns Thor, Nun fingetundtrinft!
Ja, fingt, ja, fingt und tvintt!

13
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Bet frohem Rund
Lafit Braut unb
Sie migen fich nody lange
08 fdhinften Glid8 erfreun!
ﬂrlrurv. Das "L\r Drs ‘“‘~cin~:~, ber Liebe

Denn Gram und Kummer jdinben
Bei Liebe und bei Wein!
y \‘i:‘ “L‘b rl‘u \“{1“[“_ ‘1:\'1‘ \)i"-\‘l.
Sl faut i) ftet8 verfiinben,
pun Gram und Kummer {divinden
Bei Liebe und bLet Wein! [

3)
it

D

Duleamara und Ehor. Jun finat ja, fingt — ja,
fingt — ja, fingt!
Adina Gite fic). Warum muf Nemorino
1!

Sefst nidht ugegen fein!
Dulcamara, Belcore, Gianetta und Chor. BVei frohem Riub=
gejange
Lafgt Braut und Brdut'gam leben!
‘E)ic migen fidh nod) lange
Des jddnften Glitds erfreun!
Des {dhbnften, deg {dhbnjten Gliids erfreun!
[Sie migen fid) nod) lange
chl jhinjten Glitd8 erfreun
Des jdinften, des jdinften Gliids erfreun!]
Des Gliicks, des jchonften GHidS erfreun!
Dulcamara (ber ingwijden titdtig gegefjen undb getrunten hat, wijdt
fi ben Punb unb fteht auf).
2r. 14. Aecitativ und WarRarole.
Dulcamara. Shr lebet ben Gefang;
Aucdh i fann damit bienen!
&8s ift nodh) gar nidt lang’
Gin Lied bet uns erfdyienen!
Gern will idy's probugieren,
Sy weifs, e8 wird eud) freun! (Su Abina gewentet.)
Bill, mich su fefundieren,

, BADISCHE ig
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jo giltig fein?

riwavtungsvoll auj Dulcamara),
Yied ung hisven
dreud’ gewdbren;
ein Mann e§ lobet,
. Dann muf e8 berrlid) jein!
Alle ¥brigen na

Dulcamara ( 3
Grazie unt Avina; . Dag Theater
ftellt eine 1w nleere Injel dar, auf welder eine
diojenlaube Befinblid. Dex Senator Ell.mr, ein \\‘w“c
dionder und Podagrift, lernt dort auf ber Promenabe, bei
einigen dreifig Grab Warme, eine foeben burd einen 3u
eravtenden Sturm and Yand geworfene Schifferin Fennen
und Dbietet ibr fein Hery und feine Hand an. E8 ift an-
brechenber Wiorgen und die Sonne wirft joeben ihren lefsten
Strabl aus Wejten auf jemen ungliidlic) Liebendben. (Den
Ton dnbernd.) Diefes Intermeszo bat m|r allen Biibnen Sta=
lieng Furore gemadyt und ijt unter dem o begeichnenden
Fitel: ,Nina, die {dine Sdifferin im‘ ber Senator Dreis
jad” allgemein befannt.

(Gr fingt.) Barfarole fiir 3wet Stimmen.
(Den Wnwefenden gumintend.) Seid ftille!
(Cr tritt in bie Mitte.)

Avina Gu fetner Nedjten ftebend, nimmt bad Bitdelden, fieht Hin-
ein unb giebt, mit bem SLopfe nidend und [Adelnd, thre Sujtimmung,
mitjingen ju wollen).

Dulcamara (fithrt Velcore an einen Tijdy [ints)

Beleore (febt fidh bort),

Dulcamara (orbnet feine Juhdrer in cinem Halblvetd unbd fpridt
bei ber Fermate). NRube! Grfte Stanze! (Dann fingt er, agiert
mit Tomifdjem Blebedpathosd gegen Adina und fiebt bann und wamn in
fein Bildelden.)

giebt ¢

arfkarole.
Dulcamara., Holbes \lm? willft du mid) Haben,
Du bift jdhon und id bin veid!
Taujden wiv mun unfre Saben,
Dann find wir cinander gleidy!
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68 Der 2ebedtrank.

ften wie Dulcamara).

it Ge

Adina (begleitet ihren @efang
Ein Senator, welde Ehre!
gBill ein Sdiffermibcen frein?

Doy ber Dann, den id) begebre,
Muf von meineggleichen fein!
(Ste wenbet fih tronijd lddhelnd von ihm ab.)

Dulcamara (begeiftert). Siified Kinbd, entjdiliefe bidy,
Romm, o fonum, begliice mich!

Adina (hemitig). Creellema frren fid),

Rein Genator paft fiiv midh!
@hot (jebr faxy). Bravo, bra— (€
Dulcamara (fHreiend unterbredend). Silentium
(Gr fpridt wieber bei ber Fevmate.) Bmweite Stange! (
er wieber wie vorher.) O Dt &dyonite aller Sdyounen,
Lafy bie Licbe, nimm mett ®olb,
Stille biefes Deie Sehnen,
©et mir nur ein wenig Holb!
Abdina (mit Gebiirben wie Dulcamara).
Gin Senator, welde Ehrel
il ein Sdiffermibden frein?
Pur Banetto id) begebre,
@ mur fann nein Sddgden fein!
Duleamara (Miet in feuriger Begeijterung vox ihr).
Siifjes Kind, entidhliefe bid),
Romm, o fomm, begliide midh!
Abina (Gebt ihn jhildtern empor). Gyeellomya ivren fich,
Rein Senator pafit fiir mid!
@hor (laut jubed, wobet Einige Dulcamara wmavmen).
Bravo, bravo, Dulcamara,
Herrfidh ift bie BVarlarole!
Reinen Sénger fann e8 geben,
Der wie Jbr in aller GSunit!
Dulcamara (jtols unb aufgeblajen). Sa, ber Doftor Dulcamara
Sft Profeffor jeder Sumjt!
Duleamara und Ghor, Sa, der Doftor Dulcamara

Hatiden in bie Hiinbe.)
| &tille! —
Dann fingt
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St Profeffor feber Kunft!
Adina, Dulcamara uns Lfiml 3t Profefjor jeber Kunft,

Lg%

Ghefontralt in einer Mappe von lints 1

Auftrift.
Sovigert, Der Notar,
Beleore (fteht auf).
| I flotar (nimmt bie Ditte unb begritfit bad Paar: mit einer

it
Berneig

¢ |
en |
|

Adina (geht ihm ent n, fteht yu feiner Qinfen unb evwidert feinen |
at Gruf mit juriidhaltender verlegener Freunblidteit),
") Recitativ oder beliebigy Dialog.
v, 15, Wecitativ und duetl. |8elcore (prict, lant), TNun iit's
Beleore (fingt, ohne Panfe fortfab=| genug! Da ift der Notar!
vend, laut). Doch jtille! Der! Wir Bunen ben GEhevertrag
Herr Notartus! auf ber Stelle unterjdyreiven!
(Fite fid.) Balb ift mein Glhic [‘
qlr;]mﬂ:‘f}i"rl:‘”:\;‘lﬁ'r A Dulcamara (tritt bem Notar jur
St : RN | Mechten,ibnoe thinblidh begritfiend).
Chor Grm N “":) SO0 WS 8| Sy yeine Arime, weifer Mann
¢ guifett : (Cr umarmt ihn.) Smmer Le= |
Bﬂl:.[::l::']:{itl’wlllr-|f111»[::1‘1::‘.\1?&»(l:m::ln:t:li dmrtmf filr Oymens ,\ﬂlJIILII |
Fiad Jefrutten 3u werben! |
Willfommen! Freundlicy fe= I
q‘ll]\Ll 3 |
C’” t bu aud mix! ‘.'\D[llﬂ (tritt Binter Belcore mweg |
Du Hymens und 9[]“,_\1-‘3‘ auf bie linfe Gde; verlegen fich
Special ! l umfehenb, betrilbt fiir fid). Nuv
Ading (eritt Hinter Belcore weg| Jeemorino (Rt fich nirgenhs ]
auf bie linfe Gde). bliden! E
©dion it bier ber Notar! 3!
(Berlegen fid) umfebend, betritbt Belcore. Komm denn, Gelichte 3
\a fite fid.) | meined Hevzens! (Frappiect) -

*) “lmf) bi

jeblt in mandjen Rlavierausjiigen und
Imh('t fidg ix ben
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Dodh Nemorino fommt {
nicht. o bewegt ?

Belcore (zu Adbina) 1

O Teuve, laf und geben! |Adina (e

(Fxo
Dod) ad), was muf ich feben ?| da ift,
Sp triib’ ift nweine Sonue?| n
Abina (entfchlo laut).
'8 gebt voriiber Beleore
(egerlich file fich.) fonum dennt Dinein!
Gr ift nidt bHier zu meiner
Radye Wonne. ‘
Beleore (zdvtlicdh ju Abina), ‘
O fomin, lafuns nidt weilen,|
Bum Gh'fontralt u eilen! |
Beleore und ﬂ\\’ na (ehmen den dlotar in bie T
ihn nad) rec in bad T
Gianetia, dic £ .mhlrnlr \nhnhn und FMufikanten (wenben fich
nad linfs Mitte unter bem folgenden Chor aud Nr. 13 Abgang).
@hor. Bet frobem Funbdgefange
Qafit Braut und Briut’gam leben!
Sie migen fich nody lange

s
UL Dl

@ ju Abina). S0

unb geleiten

Des jdinfien Glicds exfreun!
Deg {dhonften, des [dhonften Ghids erfreun!
Des Gliids, des jdhinjten Glids erfreun!

(Sie veridminben nad lints Mitte.)
Banernbnefdje (tragen ben Mitteltifd, bie Tife linls unbd beren
©tiible nach redhtd unb Lintd hinweg).
(Der grofie TAfd vehid mit feinen Stilhlen unb ein Tijdh ntd mit jwet
Stiiblen bleiben, nadbem fie vorfer abgerdumt worben find, ftehen).
Dulcamata (mahm jdon um‘[m \im Flafde unb ein Glad, em-
pfieblt fih Adina undb ben {ibrigen, eyt fid) banit an pen Tifdh linis,
fejentt jich ein unb trintt).
2Aecitativ ober belieblg Dialog.
Duleamara (fingt). Die Freuden Dulcamara (priot, Gin Hody=
ber Verlobung | seitsfeft ift obne Jweifel eine
Und ibre Feftlichfeiten find| jchine Sache! D mﬁ bag Rbjt-
angenebnt. ‘ lichfte Dalet, twa8 dem Gans
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febedtrant. 71 -1__
it .tw."".111m\‘.1[i1‘ t, ift cin [:‘
ur. Tafel il
bk
Hemorino @ jlag Avmen von bk
[inf3 & i
Dulcamarn, Nemorino ju fefier
0 flemorino (ieht Thite/tlemorino
Z j Den idy, 5), Der g |
j ja, ben ! | ber, id gefel ;
Ady, dabin ift alle Hoffmung,| N ijt tg  ver |
BVeradtet mein Hers, | fdhrornd i [
(Cr bemertt Dul nidts i |
Dulcamara (inge
ohne Nemorino ju fehe
ten . !';\‘ oled
: infte alle Sei niiv nur ein Lif
fish Set mir nur ein b bold. flemorino (erfdrict
). femorino cer HerrDoktor? Shrieidnod biers |
3br bier, Herr Doftor? (Dulcamara. Sa, wie bu fiehjt!
Dulcamara (jeht auf). | (Cr jteht auf.) Scb wiehe b
1id) geladen| 3u Tifdh geladen unbd Bejohiif
Die {dhine Braut tige mid) nody auf eine jobr
lemorino (in g erquicliche  Reife mit ben
laut vor fidy hin). Tritmmern bes Mables. |
Dodh i w—binin‘\’\'cr;‘.vci]'lmm.‘Hr:nuriun (in v Grregung, ]|
i Bin aufjer mir! | faut vor ficg Gin). b i) bin
AWeh' mir, idh bin verloven!| in Bergweiflung! Doftor, idy |
o Die mein Herz fich E_\at__cri':\r;u,} muf geliebt merden, unb3war, |
o Peute nod) muf fie mid)| nod) ebe per beutige Lag ver=
i lieben! — | gebt — feit, auf ber Stelle! |
8 B:g[m_qmrq.v\rgpmmimtmfm-I'th..Dulmuumt (Lt ficdh nicdht unters 1
Y Er ijt naveijd! bredjen; Popfidilttelnd, fitr fid). -
Laut ju ihm.) Dem armen Sdelnien raps= E
Jimm bag Eliypir, pelt8 tm Kopfe! 3
Damn ift's um fie gefdebem.|Memoring (fehwer atmend, rajd). p
ilemorine (jwer atmeny, rajd).| Herzensdoftor, qebt miv nod 3
Yieber Herr Doftor, nod cine| eine Slajde!  Aber el 3
Slajche! | fenet(!
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2
Dulcamara. Bon Hergen gern! Dulcamara. Hewslich gern! Sd

midy freut e§, ftehe mit ber gripten Vereit=
Bedrangten beigujteben. willigfeit jebem Unaliidliden
(Gierig) Dod) bajt du Geld?| bei — obne allen Eigennuls,

Hemoring (mit bem Ropf vernel:z| (Gierig) Dod) — mwie fteht’'s?
nend, thn ftarr anblidenb). | Daft bu Gelb?
®Gar feined mebr! ;ilrnmrinn (mit be fe vernel

Dulcamara (ironifd vevddtlid).| nenbd, ibn ftarr an . Micht
Diein Guter, fo tomme jdynell] einen Heller!

ju mir, |[Dulcamara (iconifd verddtlid).
TMWenn bu mwasd haft. Ay jo!  Ja, mein Freunbd,
Sm Gajthaus wirjt bu mid)| da gewinnt bie Sade ein

finben; anberes Gefidht. Sieb’ 3u,
Nun lebe wobhl! o bu weldes auftreibit. Sn
faf nidt bie Seit unniify| einer BViertelftunde reife. idh
entjdhwinden! ab. Bi8 dabin findeft bu midy

(Gr bintt aud unbd gehk ladend| im Oafthaufe. (Er trinftaus und
mit feiner Slajde unb feinem Glad| geht [adend mit Flajde und Glasd
ab nad) redtd in bad Pacdhthaud.)| ab nad redid in bad Padihaus.)
femorino, LWebe mir Armen!|femoring. LWeh’ mir Armen!
(Gr fetit fich an den TEfh [in€s und| Jch bin verloren! (Gr fest fid
ftitgt ben Kopf verdrieflih in bie| an ben Tifd linld und fiilgt ben
Handb.) Ropf verbrieflidh in ble Hand.)

Sergeant Belcore (fommt geftifulievend von vedhts aud bem Padt=
Baus, fditttelt ben fopf und jiebt, ohne Nemorino ju bemerlen, nad
bem Hauje jurild).

Bierfer Anftriff.
Belcore, Nemorino ju feiner [inlen,
Recitativ,
Beleore Gite fidg). Der LWeiber bunte Launen,
Ach, wer fann fie exgriinden?
9bina liebt mid,
T mit miv fidh verbinben.
Dod) exrft biefen Abend
il fie unterzeichnen,
flemorinog (erblidt Belcore). Ha, mein NRivall
(Cr faft fid) wiitend am SKopfe.)
Kopnt’ id) mit eignen Hanben mid) vernichten!
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Der Liebedtrant,

Belcore (fitr fid). Bum Henfer!
Welche Wut ergreift dven Avmen?

(Gr gebt auf Nemorino ju, ibn anjdreiend,)
He! bolla! be, guter Freund,

©ag’ an, was bidh) jo quiilet?

Hemorino (verbrieflic). b muf verzweifeln, mweil iy —

Weil's mir an Gelde feblet,
Und niemand fann mic belfen.
Belcore (ironifd delmd). G, fei nidt thbricdht!
it e8 bies nur allein? (Gemidtip und flott.)
Werbe Solbat unbd gwangig Thaler find bein!

Duett.

Hemoritto (jdnent erfreut etpor). ‘Hll\lltgi.\] I{E\IIL'I'?
felcore (bejabend), Sn blanfem Golbe!
ilemorino, Wann benn? Nodh Heute?
ficlcore. Auf ber Stellel
Hemorino (fitv i), Ha! Was th’ idh?
Beleore. Undb mit bem Solbe

Jubm und €ht' im Regimente!

lemoring, Ah! Nicdt Rubm Fann midy verfiihren,

Gerne [eift’ ich drauf Berzicht!
Belcore. 3t e3 Liebe? Sn den Quartieren
Feblt's an jdnuden Midden nidyt!
Jtein, nein, nein, nein, nein!
An fdymuden Midden feblt o8 nidyt!
flemorino, Ad nein! Giie i) Ad nein! Ah) —
Blut'ger Kiampfe wildem Srauen
Soll idh nun entgegengieben?
Belcore (ihn lodend). Swanzig Thaler!
ilemoring Gite fig). Meiner Heimat Blumenauen,
greund und Obeim foll idh fliehen!
Beleore (wie vorer). Sn blanfem Golbe!

flemorino (wie vorber). Dod) id toeify autf antern TWegen

RNidt ihr Mitleid ju evvegen,

AAALARARS AL LA AR LR
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int.

Nh, viclleidht wird fie exbebe
Ya, with mein Sdidjal thr
Belcore, Vet ber Trommel lautem Schalle
'
t

befannt!

®ielbt uns Licbe bas Gcleite;
Slinte Marfetenderinnen
Rteben fdydfernd und jur
ilemorino fid). Gerne wag i) felbjt mein Yeben!
Gelcore (rdplic). Miadden finben fidh bie Mienge,
Sind mit Helben nicht au ftrenge;
leben, Seufzen, Shmadyten, Beben
Sit ung Kriegern nidyt Befannt!
flemorino Gite fig). LWinkt am Biel Abinas Hand!
Beleore (lodend, muntey, fajt tangend).
®laube mir, dag fdinfte Leben
Bietet ber Solbatenftand!
Klehen, Seufsen, Sdmadten, Beben
St uns friegern nicht befannt!
®laube mir, bad fdhonfte Leben i
Bietet ber Solbatenjtand!
Hemorino (ite fich). Gerne wag’ i) felbit mein Leben,
Sa, winft am Biel miv Adinag Hand!
[Belcore Gwie vorfer). Ja; glaube miv!
Hemorino ir ficd). Gern wag’ i — I
Beleore (oie vorher), Ja, glaube mir! '
femorino (ite ficy. Deein Yeben —
Beleore (wie vorfer). Dad fchinfte Leben —
Hemotino Gite fig). LWinft miv Abinad Hand! |
Beleore (wie vorher). Bietet ber Solbatenjtand, !
Sa, glaube mir!
Hemorino (ike fi). Gern wag i) —
Belcore Gwie vorher). Ja, glaube mir! ;
Pemozino (i fid). Dlein Leben!
Belcore (wie vorher). Dasd [dhinfte Leben —
flemorino Gir fig). LWinft miv Abinag Hand —
Belcore (wie vorher), Bictet der Solbatenjtand!]
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mir, bas {donfte QLeben

Bietet ber Solbatenftand! Sa, Stanb! —‘
flemorino G fi). Adinas Hanbd! Abinas Hand!
a ‘Jlm: 8 Hanb! —

(Rajd) zu

Belcore

unb dijnet fie {dnel),
Auf bex
tlemoring. Woblan! Hurtig! — Her
Beleore (trit i
Gelb auf ben Tif
Nidt jo bisig! — ‘hm gelafjen
‘ Unteridyreib’ exft bies Papier!
| (Cr legt Nemorino eine S ft vor, bt .
sieht, seigt auf bie Stelle und fpridit bei ber germate.)
Hierber ben Namen ober brei Streuze!
Hemoring Gpridt fragend). Hierher?
Belcore (bejaht)
! lemoting G
: ftreidht bann vajd

pag Hanbgeld

en Tijd lints, legt

vorith

e er nebit

b fprecgend). €8 fei! (Gr unter
@elb ein; filv {idh, fingend.)
Dulcamara!
J3a, eilig bin idh bet bir!
Sa, eilig Din tch bei bir, bei div! (Gr win forteilen,)
Beleore (Gat gufricden nidend bic Scrift un
bilt Nemorino juritd).
Brat, mein Junge, eingejdlagen]
(G8 gefdyieht.)
Du gefallit mir, bin jufrichen!
[ Wirft du tapfer did betragen,
| Jft bir Chr' und Glitt Lefchieden!
Bald Daft du ben Streif eriworbern,
Wenn mein BVeijpiel didy Lelebrt, Sal
(@ile fig.) Den Nival hab’ idh geroorben,
Das allein it jdhon viel wert!
flemorino. Wiiftet v, nad weldem Siele
3 bei diefent Sdyritt gerungen:
Senntet Jbr nuv bie U‘[ulqh,

b ben Stijt eingejt

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK
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Der Liebedtro
Die fo beif mein Hery durdbrungen!
(Fite fid.) Wie bies Geld mir reid) foll lohnen,
d), bad weify mur idy allein!
88 ift mebr al§ Diillionen,
®litdt e8 mir, geliebt zu fein!
Belcore. Diadbden finden fich bie Mienqe,
Sind mit Helben nidt jo ftrenge;
Fleben, Sdymadchten, Seufien, Beben
3t ung Kriegern nidyt befannt!
LWenn wir in bie Stabt marjdhieven,
Winft mandy’ reizendes Geficht!
flemorino, Kenntet Shr nur bie Gefiible,
te fo beif mein Hery dburdybrungen!
Belcore. Glaube mir, in den Duartieren
Feblt’s an dymuden Mabden nidyt!
flemoring, Sa, wie die8 Geld miv veidh {oll lohnen,
BDavon mweif nur id) allein,
Beleore. Ja, glaube mir, in ben Outartieren
Feblt's an jdmuden Daddhen nicht!
Brap, mein Junge, eingejdlagen!
(G5 gefchiept.)
Du gefdllit mir, bin gufrieben!
Wirft dbu tapfer didh betragen,
St dir Ehr’ und Gliid bejchieden!
Bald baft bu ben Streif erworben —
flemorino. A6, bu weift nidt —
Belcore, Wenn mein Beifpiel bicdh belebut!
flemoring, Ach jal (Fiir ig) LWie bies Gold foll reidh
mitr [ohnen,
bag wei mur id) allein!
it mebr alg Millionen,
Gliidt e8 mir, geliebt zu fein!
Belcore Gite ficg). Den Nival bal’ idy gerworben,

Das allein ift jehon wiel wert!]

9
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flemorino (i fid). Sa, glitdt es 1
®eliebt zu fein!
Belcore (laut).

3l fein, I

Alg Krieger wift geliebt du fein,
bu fein!

Beide (geben
fidy).
Belcore (gebt lachend ab nach
{lemoring (wenbet fig b
rechtd hinten).

rm nad binten; am Gingangsthor

in bad Padthaus). |
bad Gingangsthor lints Mitte nad [

Gianetta (Tommt in eifriger 1"1:-'1[1“111v11 mit vielen jungen
Bancrnmadden von lints binten burd bas G Gingangathor linfs Mitte).

931}
Sinfter Auftrilt.
Gianettn, Banernmidden um fie Berun

r. 16. ¢hor.
Alivdien. Solt' bas wobl miglid fein?
Glanetfa. Wie id) eudh fage.

I MAiddjen. Jd) fann’s nidht glauben!
Gianetta, J0r biirft e glauben!
I Madden. Dody fprid), erzibl’! Wober die Nadridt?

Gianctta, Stille!
Aiiddyen. Wer bir e8 fagte, exzabl’ und fpridy!
Gianetta (ben Finger auf vem Munt), So jprecht doch Teife mue! 1

Sdweigt vor ben Lenten! [

Jtod) barf bie Sadie man |

Nidt laut verbreiten, !

Denn unjerm Krdmer

fam e8 ju Obren,

Der i Vertrauen e8 mir qmqt
Aiddjen. Wie, unfer Krdmer bat dir's gefagt?
i Dann irté genify audy abr,

Sy biirg” bafitr,

Alle, Dann {jt’ 5 gewify aud) wabr!

Leife!

Sdp biivg' bafiir, i) bitvg’ bafite!

Stille!

AARERARA A L AANANER &R
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(5 Der Liebedtran

oll). Er raunte vorhi Db,

Gianetla (

D seino ben Obeim

®eftern fchon nabhm ibn Eer Tod aus der LWe

1nb es exbt der Neffe

hmenjdlid)y viel Seld.
(Bewegung.)

Dod) baR mir feine e8 weiter er
Dodh daf mic feine —
Middpen. Wir jdweigen ftill!

Gianctta, E8 tweiter exzablt!

Middpen. Wir jdhmeigen un. bor aller 2Welt,
Bor aller Welt!

Gianetta, Stille!

AMidhen. Stille! —

[Alle (unter fig). Fun fann er fich im Golve vergraben,
fann feine etgene Wirt{dajt haben;
et wagt Fein Diiaddyen, ihn auszujdhlagen,
Und die er nimmt, tann vom Glide jagen!

Gianetta. Dod) ftille, leife! ftille, leifel ‘
Midden. Do) bdafy e feine weiter erziblt, .
Stille, nmur fiille vor aller TWelt! J

Alle. Stille! leife! ftille vor aller Welt! ftille!]
Pun fann er fidh im Golbe bergraben,
Kann feine eigene TWivtidaft haben;
Jest mn.u hm Middpen, ibhn mm,u]m[m\\n
Dod) bafp es hllh weiter er ,a[li,
Stille, mur, jtille vor aller Welt!
Hemorino (fommt von vedhts hinten burd) bad Cingangsthor lints
Mitte).
Sochfter Auffrift,
Gianettn und die Mabden. Nemorivo.
Alle 4 Dﬂ][‘.ll (3ichen fich, fowie fie Nemorinod anjidhtig werben
tad) redhts hinten).
{lemoring (nur mit fidh befchiftiat, bemertt jie nidjt)
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Quartett mit chor.

abrlich, von biejon Wunbertrant
1d) genoffen!

reichlid)

=

e 8 Der Doffor berfproc

Sind alle Midchen mein,
| Alle Ma mein!
Miein Vujen atmet
Die Hojfnung
| Pein Hery evgreijt ein Feuer,
‘ Wie id’8.nod) nie empfand!
Glanetta (i fid). Nod) fennt er nidt fein volles Gliid
} Leiht wird er mein nun fein!
[ Aiddjen (unter fi9). Cr ift fo bI6d, voll Sthiidyternbeit,
[ dioch ift 1hm nidhts Gefannt!
flemoring enbet
Ginietta (eritt hm mit einem Knids gr
Crgebue Dienerin!
l _Aladdien (Eniden mit Gianettn).
. flemoring (fragend). Gianetta!
I Alle addjen (Greunblic idjens).
Crgebne Dienerin, ergebie Diencrin!
emoring (werwunbert filr fic).
€t, was tollen diefe Midden?
Gianetta (fite fid, totettierend). Gr it ein jehdier Junge!
flemorino (it fig). G, wad foll's?
Aadchen unter fich). Ll ift ein fddner Junge!
Hemorino (ite fid). Gi, was foll’s?
3 Gianctta (fite fid). Cr ift, bag muf man fagen —
| tlemorino (i fi). Ah — idy merfe —
Miaddjen unter fid). Gv ijt, dbas muf man fagen —
Gianetla (jtets fite fig). Cin art'aer junger: Diann
] Hlemorino (ets fiir . Des Doftors Wunbdertvanf —
Aadden Geetd unter fig). Gin aqet’ ger junger Mamn!
Gianctte. Cr weif fich ju betragen,

b nadh) vechtd jum Padthof). Nur Mut!

eitd entgegen).

|
|

J
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80 Der Liebesdtranld,
Man fiebt ihn gerne anl
fLemorino Gedblic und eritaunt), Fingt jdhon ju wirken an!
Aaddyen (wmg
Sz tweify fich ju betragen,
Man fieht ibn germe an!
Gianetta. Gr ijt, ba8 mup man jagen —
Nemoring, G2 fommt jdhon! e8 fommt fdhon!
Aladvden. Gr ift, bag muf man jagen —
Ginnetta. Gin art’ger junger Veanmn!

ben ihn, bre 1t efne um bie anbere vov).

——t

—

femorino, €8 fingt ju wirfen an! |
Alidden. Gin art'ger junger Mann! |
Gianetta. Gr weif fidh ju befragen —

flemoring. ©8 fommt jdhon! e8 fommt jhon! |
Middpen. Cr weify fich u betragen! [

Gianctta, Dian fiebt ibn gerne an!

flemorine. @8 fingt ju wicfen an!

Midden. Man fieht ibu gerne an!

Gianetta. Gin art'ger junger Mann!
flemorino, Jal |
Midden.  Cin arvt’ger junger Dann! f
Ginnetta, Ein art’ger junger Mann,

—

Man fiebt ibn gerne anl
ftemorino, Des Doltors Wunbertrant fingt fdon an,
Fangt au wivfen {hon an! >
Habahabhaba!
Middjen. Cin art'ger junger Dann,
Man fiebt ibn gerne an! —
Doktor Dulcamara Commt, fdon gang reifefertig, von vedtd aud
bem Padthausd).
Scraeant Belcore und Adina (folgen ihm).
Sicbenfer Auftrit.
Die Borigen. Dulcamara, Belcore, Adina.
Belcore (itbergiebt im Heraustveten Adina Memorinod Berfdreis
bung unb geht bann ab burd) bad Eingangsthor [infa Mitte nad
(inta pinten),
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Der Qicbesdtrank

Acljter Auferiff.
Die Vorigen obhne Belcore.

Etellung:

Mitbden
. -
& Nenmorino Dulcamara
Gianettn
Gianetta und Bladdjen wmfdmeideln Nen
Jbn gerne an!
flemorino (wie vorher). Habababhahabala!

*
Abdina

tito wie vorher). ]

Dulcamara und AVing (gan vevwundert, unter fidy) J

Was feb’ id)?
{ilrmnmw (wle vorfer).
Weld) Entziiden! (Gr fieht Dulcamara, laut)

Lafit mid) ans Hery Cud) driiden!
Der Trank, wie Jbr verfprodien,
S0t allen Licbe ein!
Adina (erftaunt, fie fig). IWag bir' i ?
Dulcamara (ungliubig vfifi). So darf id’s glauben ?
(v tritt ywifden Glanetta und Nemorino; ju ben Mibdjen, nad) Nemo=
tino himweifend.)
Sr gefallt eud?
Gianetta und sie Maddjen. br fonnt nod) fragen?
@8 finnte fein Betragen
Nicht liebensiviird’ger fein!
Gianetta (vie vorher; file fidp).
Den lieben {dhmuden Sungen —
Yaf i) mic nidt entgehen!
LWag andern dhon gelungen,
BWird miv fo fdwer nidt fein!
Dulcamara (ie vorDher; filv fid).
JiF8 miglich, was i bdve? (adiens.)
Nady allem, was gejdiehen,

6
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Der Liebe

Mup i doch wobl auf Ehre
Gin Wunberboltor fein!
(Gr tritt swifden Nemorino und Adbina.)

fLemorine (wie vorper; filr fid).

Ah! ount’ idh jie verfiinben,

Die Luft, die midy burddbrungen!

MWenn alle Liel’ empfinden,

Sit audy thr Hery wobl mein!
Adina (erftaunt und efferfitdytia, filr fidh).

Statt troftlos ibn 3u finden,

Mup id) thn bHeiter feben!

Bon neuem ibn ju binben,

9Rirh bies wobl miglich fein?
Alle Madden Gite fid),

Den [lieben jdhmuden Jungen

Lafy i) miv nicht entgeben!

MWas anbern fdhon gelungen,

Wird mir fo jhwer dod) nidt fein!
Gianetta. Nun laft ung alle sum Tange geben!
Senoring.) TWerbet Jbr fommien?

(Birtlid ju

flemoring (fieht Heimlid nad Adina, thut aber, alg beadjte ev fie

nidgt; sirvtlid ju Glanetta unbd ben anbeven Middhen).
Sy twerbe fehen!
Alle Miiddyen (briingen fich an Nemorino),
Qbr werbet bod) tangen?
Gianetta, it mic?
Hemoring (mie vorher). Ja!

Dic andern Aladden (Glanetta wegbringend). Mit mir?

Nemoring (wie vorber). Ja!

Gianetta (fid vorbringend). Jdh bin bie exjte!
Dic andern Middjen. Nein, idy! nein, idh!
Gianetta Goie vorger). Viir ift's verfprodhen!

Memorino Goie vorher). i, febt Dodh! ei, febt bod)!

Ginnettn (il ibn fortsieter). ©o fomm boch!
femoring (madt fid (08). Sadyie!
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Der Siebesdtrant, 83
Die amdern MAdjen (ihn Gebranae ). Cntjd

b tlemoring (wie vorher). Nur tille!

{ (Bu Gienetta.) Du bift bie erjte!

[ (But ben anbern) Dann du, dann bdu!

Dlllrunmru (fitr fidh, nady Nemotino gemwenbdet),
f Daff Gott erbarme, er liebt fie alfe!
$ wobl befommen, tang’ dbu nur jul
i Tang’ bu nur ju, tang’ bu e gu!]
|

Adinag irise swifden Nemorino unb Dule
)

ara; ju Nemorino, {hn
bewegt an ber Hand fafjent), e, Nemorino!

Hemorino (Beglidt fit fid). Ha, aud) Adinal
Duleamara (erfdredt ausrufent). Dor tangt mit allen!
Adina. Nur auf jwei Worte:
€in Heines Sitmmden fann bidh verfiihren
| Didy als Solbaten 3t engagieren ?
i Gianetta und bie Aliiddyen (erfchr
|
|

oden, [aut),
O Himmel! jum Solbaten 2
ADina Nemorino fefter faffend). Das twar ein Febler!
3 fpriche gerne beShalb mit bir!
flemorino (et fie erwartungdvoll unb fhmadtend am),
Gi, ei, jo rebe! et, ef, jo rebe!
Giancta unb bie Alidden Memorino Bebriingenb).
Te fort, qum Tan, 3um Tang, 3um T

ange!
ilemoring Gu %bina). Gleich nad

bem Tange ]
Stebft dbu midy hier! — Sogleid)! — Sogleidh! ‘
(Gr wenbet fih um Gehen.) L
Adina (i5n juritdaltent). Ady, bisve! ad), bove! [
Dulcamara, S bin ein ganger Narr! —
Der Fall ift nen und jelten! — ‘
3n weld) erbabnem Glange
Strablet beut’ mein Gliyir! J
Ablna (wie vorfer su Memoriro). ) Dbisve!
lemoring Grob fite i), TWas fie miv fagen wil,
Sft Teidht gu feben,
Sie fann bem Liebestrant

G*
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Nidt wibe
SQa, fie embpfinbe nur
Sm munden Herzen
Der Sehnfucht Scdymersen,
Der Liebe Pein!
Adina Gite fig). Ha! wie jo (aunenvell
Sind unfre Triebe,
Mit bittrer Heue
Radt fidh bie Liebe.
flemorino (wie vorber, fitr fich).
Adina Gets fiir fich). Jhm, dben idy quilte —
Hemorino (et filr Der Licbe Pein —
Adina, Diit faltem Hobue,
Muf i) gum Yohne —
Hemorino. Dev Liebe Pein!
Adina. Nun Liebe weibn!
Shm, ben iy quilte
Mit faltem Hobue,
PMuf iy gum Lobne —
femorino. Sa, fie evtrage mun
Der Liebe Pein!
Ading. Nun Liebe weibhn!
DMufp id gum Lobie
Qiebe meibn, fa, Liebe weiln,
S, Liebe toeihn!
flemorino. Ja, fie evivage
PNun der Lebe Pein!
[Dulcamara (dgetnb fite fid).
e el fie alle vor el erfranten;

e nreinem Wunbertrant bat er's u banfen!
S werbe Schiihe mir nod perbienei;
Sy werde Gald o ein Kedjus fein!

Gianelta Gite fid).

Nad) allen Miannern faft bom ganzen Orte
Hat fie geangelt jdhon mit fiem LWorte!

Sa, fie ertrage nun —

e . N—. p—
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Mit Nemorino foll’s iby nidt gelingen,
o

3n ibre Falle gebt er nidt ein!
Hlemorino (i

Ja, fie empfinde mm — ber Liebe Pein!
Ja, fie empfinde nun im wunben Herzen
i

et Sehnfudt Sdymersen, ber Liche Pein!
Adina (fitr fi).

Ha, wie fo lannenvoll — find unfre Triebe!

it bittrer Reue ridht fich bie Liebe!

Jbm, ben i quilte mit faltem $Hobne,

Pup i sum Lobne mun Liehe weibn!
Madden unter fig),

Rad) allen DMinnern faft vom gangen Orte

Dat fie geangelt {dhon mit jiigem LWorte;

Mit Nemorino foll’s ibe nidt gelingen,

an ibre Falle qebt er nidt einl]
Duleamara Tigelnd fite fid).

Jd werbe bald ein Krofug fein!
Gianetta (jir fig). Sie fiiblet BVein, fie fliblet Pein,
Doy er geht nidht in ihre Falle cin!
Hlemorino Gite fig). Der Licke Pein, der Liebe Pein,
Der Sebnjucht Sdymerzen, ber Liebe Pein!

Ja, fie ertrage biefe Pein, fa, fie ertrag’ - ber

Liebe Pein!
Adtna Gir fig). Sa, Liebe weibn, ja, Qebe weibn,

DMuf id) jum Lobn-nun Liebe weibn!
Alddden ameer fig). Sie lodte — ibn getne,

Do) ev gebt nidt in ihre Falle ein!

>

Gr gebt nidit in bie Falle ein!
Gianefta unb bie AMidehen (mehmen MNemorino in ihre Mitte und
wenben fid) um Abgang).

Adina (fieht ihnen betrilbt unb aufgeregt nad).
flemoring (wenbet fich, bevor er gebt, verftohlen nad) Adina surild,
bod) {derst er mit ben Mi dhen und fhwingt ben put vor Freube)
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Der

Gianctta unb bie Aladdjen (faf
audgelajjencr Froplichleit mit
Mitte nady linis hinten).

Dulcamara (adt i

ihm f§

bad Pofj

Hbina,
*)Recitativ ober
Ar. 18. Wecitativ und Duett.
Adina (fhmerslich ergrijfen, fingd).|
O wie gebt ev jufrieben! . |
Dulcamara (ftoly).
Mir foll ex’s banfen!
Abina (hn erftaunt betradtend),
Cudy, Herr Doftor?
Dulcamara (felbftberufit lidelnb).
Ja, mir nue!
S gebiete ber Freube, bejtil-
lieve bie Yuft,
1nd jdhaffe Licbe gleidy bem
Jofenivafier.
TWas Jhr bemwunbert,
Tag Cucdh mit Staunen fiil-|
fet an bem Jiingling, |
Dag alles ift mein Werk, |
Das Werl bed Doftors!

Adina (vevddtlich),

Dulcamara

LWie?

Qfebest

fort burd

'.)\h_itlll(i.!nmr' i

Dulcamata (tolz).

Adina erftaunt). Eudy, D
Dulcamara (felbftbewuft !m!u Inb).

Poffen ? Wir' Eudy befannt
{ nur bie Gewalt
Der Aldhimie, ber hohe Liert

beg Elirivs

Boffen!
Dulcamara. Pojjen, fagt Ibr?|
Ungliubige!

rant,

fent thn am A
1
bad

enfpiel).

Meunfer Wuftriff.

au ihrer Linfen.
eblg Dialog.
ergriffen, fpridt).
glud=

Lie er jo aufrieden unb
lich ft!

Dag bat er
mit gu danfen!

ftor?

Sa, mir gang alletin. Aus
metnem  Laboratorium gebt
pie Freube bervor, idy Deftil=
lieve ba8 Gliit unbd bie Liebe
wie Iofenmwaffer, unb bas
Tunber, bag Eud) an bem
jungen Burjden mit Stau-

nen erfiillt, ift eime blofe
Wirtung meinesy gottliden
Elirivs.

[Adina (werddtlic). Thorheiten!
Dulmumru Was? Thorheiten,
fagt Sbr? Ungliubige! Kennt
Sbr bie Macht ber Aldjimie,
bie Wunberfrvaft von Jolbad
Liebegtrant?
Adina (taunend fragend). Sjolba?
(Siebentt nad), ald ob fie fich ibrer
Borlefung evinnere,)

Der Kinigin Jjolbal
*) Audh bicfed
finbet fig in ben Partituren.
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Dulcamara, Ja, Jjolbal Id
habe bag Mittel in. jeber

Necitatio fehlt in manden flavieraudjilgen und

%
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Der Qiebesdtrant, 87
Adin

Siolba?

‘agend), Mifdung und in allen Ap-
ftufungen!
» 013 0B fie fid) ibrer| ADina (fite fih). TWas mug id
Borlejung erinnere.) boren! (2aut) Und Jbr babt
i 8 Nemorino gegeben ?
S Dulcamara. Gt freilidy.] Ne-
morino bat e8 von mir be-
gebrt, um von einer bartber-
siaen ©chinen, bdie feine Liebe
nur mit “lmdmnm [obnte,
Gegenlicbe 3u erlangen.
|Adina. Er [iebt?
[Dulcamara. Bis um Rajend-
Dulcamara. Mid) fragte er, | Werden! Doch obre Hoffruung
Wie Liel' man fonnt’ er-| Jebt wid er ganz anders
weden reben! Mein -fp frum wird
JIn einem barten Herzen. Lunbdev thun, [¢ ‘E‘l babt jdhon
i eite Lu\b‘ Davon gejeben!
Adina. Jbr jdherst, Doltor,
Dlx[rmuuu[ 3 jdherse nidt,
Duleamara, Und feufste Zag| Gr bat die gottliche Mirtue
und Nadt, [ mit feiner Freibeit bezablt,
Bergebens mar jein Doffen!| Adina. St es miglicy!]

“mmmndv!."lnron biefem| Dulcamara, Um fih b bag
Lrant,

Hm lmllmnn u faufern,
Opfert feine ,\mmi er
lInL ward Solbat]

(Sie bentt nad

Dulcamara, Sjolda!
ich bod lL"‘]l,
&8 3u bereiten,

Adina (fiir fig).

Was bor' ih?

(8aut) Und Nemorino? Und
jenes Gliyix?

Adina. Cr aljo [iehte!

Ho=-
norar fiir ben ﬂl‘:mbrrlr\mf
jit vexjdiaffen, nabm er Danbe
geld unb wurbe Soldat,

| Adin ©olbat ?

Duett,
Adina (ite fig). Ach, wie graifam!  Soviel Treue
Lobnt’ id mit Beradtung bir!
Dulcamara (fie beobadytend, filr fid).
Da, mm fommt fie an die eibe!
Adina (fite fig). Wie qmufmn
Dulcamara (fiie fig). Not tbut ibr m
Adina Gitr fig). Wie graufam!
(Dulcamara fragensd.) "H]u wivklich ift Memorino

ein Elirir!
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Der [iebedtrant,

Hodybeglitdt i feiner Liebe?
Dulcamara Ceiten). Alle Diadbcden find Lejeffen,
Konnen nimmer ibn vergeffen.
Adina (ingftlich n ragenb),
Ady! Weldper Schnen fonnt’ e8 gelingen,
©eine Yiebe au ervingen?
Dulcamara, O fo heifp geliebt von allen,
Wird audy feine ihm migfallen.
Adina (fite fig). 1nd voll edler vetner Treue —
Dulcamara Gie fid), Ja, mn fommt an fie die Reibe!
Adina (wie vovher). Hing bied Hery einft mur an mir!
Dulcamara (fite fid). ot thut ibr mein Eliyic!
(Qaut, eitel.) Alle Madbden find befeffen,
fonnen ninmmer ibn vergeffen.
(File fig.) Ja, nun fommt an fie dbie Reibe,
ot thut 1hr mein Cliyir!
Adina Gite fid). Ja, voll ebler rveiner Treue
Hing bied Her einft mur an mir!
Dulcamara, O Adinal — Kamnft miv vertrauen!
Nur bag Kopfden in bie Hobe!
An den Mienen ift’'s fav ju jdauen,
Dafp dbu leibejt an Herzensmebe!
Wenn du willft —
Adina (fanem, Und was8? ©o rebet!
Duleamara, Helferr will idh Troslopf dir
Vet meinem Leben!
3 will bir ein Mittel gelen,
Dag bintweg bag lbel {dafft.
Abina (ihn fdelmifd ficierenn).
Doftor, frudhtlos ift Eu'r  Streben,
Denn bet mir bat's feine Kraft!
[Dulcamara. TWillft bdu, joll fein Mann entrinnen,
Alle jollen um didy {hmadyten.
Adina, Mit fo vielen, wag beginnen?
Jtur nad) etnem will idy tradyten!

Ne——
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Dulcamara. Taufend Weiber fo [jt bu feben,

Die in Eiferjudt bergehen!

Adina, Ad, wie foll es mid) exfreien,

‘SIL\iclmrﬁ lieBlo8 ausuftrencn?
Dulcamara, Ginen Neiden fannft bu wdiblen —
Adina, S will Heben und nidyt 3iblen.
Dulcamara, Willft dbu Gy rafen, willft bdu TMardyefen ?
Adina, Nemorino ift evlejen —

Duleamara. S will biv ein DMittel geben —
Adina, Frudtlog it body Guer Streben —

: Ilnlmumm Das !n-nmq bag {ibel jdhafft!
Adine. Denn bei mir hat's feine Sraft!

Jetn, nein, bei mir bat's fehe fraft! Nein!
Dlllfllllillnl (3ieht einige I lijdydjen Imvo"

Ninum bodh bies — ober bdies

Sd) will biv ein Mittel qw‘u

Dag Iummq ba§ [bel {dafft!

©o nimm bie’s hier!

Avina. Ay nein, Bei miv Hat's Feine Rraft!]
Duleamara Gprigd, Sp? (Gr fingt weiter,)

Wie fannft bu bidh unterjteben,

Meinen Liebestrant jit fdhmaben?
Adina, Lnuu Wunbertrant in Ehren,

Dod) id) Fann ibn leicht entbe Imu'

Anbdre Mittel als Mirturen
Fiibren miv den Teuren ul
Dulcamara (gebt an ibr voriiber nach vedita: ; file fid).
1\1‘1111[" Dier {dheitern deine Kuren!
Die ift pfiffiger als bu, ja! fa!
Adina Geurig). Gin bertvaulid) fiifies Niden,
Unbd ein Wint als \'wl\v#)udun
SNann ber Ménner Sinn be tiiden,
Unb ein Mavmorhery erteicher,
Sanber liegt jbon in ben Blicen,
deden Liel’ fie unb Cniziicen;
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Nemorino fann nidt flieben,
An mid) ift er feftgebannt! @uf e @
Das Regept ftebt bier gefdhrieben,
Hier tm Aug’ ift Liebestrant!
Ein vertraulidy jiifes Niden,
Unb ein Wint al§ Licbeszeichen
Rann ber Minner Sinn beriiden,
Und ein {pride8 Hery erweidien.
Sauber liegt fdhon in bden Bliden,
Jteden Lieb’ fie und Cniziicen;
PNemorino fann nidt flichen,
An midy feft ift er gebanmnt!

MNein, nein, er fanw miv nidt entfliehn!
Dulcamara (fitr ). Ady, i) mert s, lofe Kleine,
Deine Kunft befiegt die meine! —

€i, die Scdelmin! — Gi, die Sdhelinin! —
Armer Doltor! I, mit biefem bolben Vunbde
Sdligft unb eilft dbu mande Wiunte,
b ein Strabl aus beinen Bliden
fann ein franfes Herz evquiden!
Jtem, nein, man fann ihr nidt entflichn!
Nein, nein, er fann nidt!
Gy fpridgt) Gi? [I'L?r fingt wetter.)
Sa, id) merl” 8, loje Kleine,
Detne Kunijt Befiegt bie meine!
Adina. Ad)! Herr Dottor!
Duleamara, Ja, mit biefemr Holben Munbe
Sdligit unb beiljt dit mande TWundel
Adina. Ad! Herr Doftor!
Dulcamara. nd ecin Strabl von beinen Bliden
Rann ein franfe Hery erquiden!
Adina. Sauber liegt fdon in ben Bliden —
Dulcamarn, Die Avgnei fann’s nicht evveichen,
LWas durd) Anmut wobl gelang;
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Der Yiebestrant, 91

Sa, befdhiimt muf i bier tweichen!
Adina. Reben Lieh’ fie und Entiiden!
Duleamara, Sa, bejddmt mup i) bier toeidhen,
Beffer ijt ibr Liebestrant!
Adina (auf v Geficht seigend), Das Rezept ftebt biev gefchrieben,
Dier im Aug’ ift Liebestrant!
Cin vertraulid) fiifes Niden,
linb ein Wint als Liebegzeichen
Kann der Minner Sinn beriiden,
lnd ein Marmorher; ermeiden,
Bauber liegt fhon in ben Blide,
4 dleden Lieb” fie unb Entziiden;
Nemorino fann nidt flieben,
Seft an midh ift er gebannt!
Jrein, nein, er fann mir nidit entflieln!
Duleamara. Gi, die Schelmin! — 3, i merl es!
Yoje Rleine! Deine Kunft befiegt bie mreine!
G, bie Sdelininl — €i, bie Shelmin! —
Armer Doktor) Sa, mit diefem bolben Munde
Sdldgft und beilft du mande LWinbde,
Und ein Strall aus bdeinen Bliden
Kann ein frantes Derg erquiden!
PNein, nein, man fann ibr nidt entfliehn!)
Adina. S, in bem Aug’ ift Liebestrant!
Duleamara. Sa, bejhimt mup id bier weiden,
Vefier ift ibr Liebestrant!
Adina (fhabt abgefend Dulcamara ein Ritbden),
Dulcamara (broge i: freunslid).
Beide (geben ab nad) vedts in bas Pacthaus),
ilr.nwriuu (Tommt von [linfs hinten
Mitte),

burd) bad Cingangathor linka

Belinfer Auffrit.
Nemorino allein,
emorinog (fiept mit TWebimut in ben ¢

Bliden nad  bem Padthof
redits, will hinein, gogert unb gent

langfam in den Borbergrunb),
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Der Riebestrant,
Ar. 19. Aomanje.
flemoring, LWohl drang aud ibrem Herien
Cin Seufier ju miv ber,
Unbd Bei ber Mibden Scherzen
Hob ibre Bruft fid) jdhroer!
LWas will mein Herz nod) mehr ?
Liebe, fie fiiblet beine Macht,
Sa, betne ‘.Wﬂd}f!
Hinge ihr Auge nur einmal
Yiebend an meinem Blid;
®ab’ mir ibr Mund nur einmal
Der Liebe Wort juriid,
Ad, giibe fie mit {dhmadstendem Blid
Der Liebe fiif Geftindnis uriid!
Mag bann ber Tob miv brohn,
Ach, mir ward ber fdyonfte Lobn!
Adina (ift fdon etwad vorfer von redhtd aud bein Padthaud ers
fchienen).
Hemorino (Gemertt Abina und wenbet fidh anjdeinend yum Gehen).

Elfter Anfirift.
#Abina, Nemorino ju ihrer Linlen.
Adinm Ceuft ihm verlegen zu),
Hemoring (wenbet fich mit dgernben Schritten au thr gurild).
*) Recitativ oder beliebig Dialog.
v, 20, Aecitativ, Avie und Dueth.| Ading aum Bbrbar; fpridt),
Adina (fingt). Nemorino! "ll‘ate‘ Nentorino!
um willjt bu flieben? (Hemorino Giie fig). Ach, da ift
Wag tonnte bidy bewegen, | fie! Dod)y Borficht! S il
Die Waffen zu ergreifen? | thr nicdhts jagen, bis fie mir
felbit entgegenfommt.
flemoring. 3d) fab, e8 mwiirde Adina. Nun, Nemorino, wie
nimnermehy aebt bir'g ?
Piein Olitd hier veife. [Hemorino, Jdh weif nicht, wie

*) Auch biefed Mecitativ fehlt in manden RKlavieraussiigen und
finbet fih in ben Partituren.
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Der Qiebedtrant, 93

Adlna. Dod) Nemorino, bein| miv gefdieht! Die Midben

Yeben ift miv teuer. laufent mit nad unb verfolgen
Wag bu unterjdricben, [ mid) mit Heiratsantriigen,
Hab’ bon Belcore id) guviict=| Adina. Unbd bdu?
ertworben. lemoring, oy zgere id.
Jd) — id) ermwarte nod) ein

Hlemorino (fro anbered Glid. (Fir fig.) S
Abinal (Fite fid. | glanbe, e8 wird nidt lange
De8 Tranted Kraft fdeint bei| nebr ausbleiben.

ibr fih zu entfalten. |Adina. Nun bisre midh an!
[Hemoring Giie fi). UAD, jefst
[ wird’s fommen!
Arie,
Adina (aient Nemorinod BVevtrag Hervor, den ihr vorher Belcore
iibergeben fat). MWimm bier! — Ninun bier!
flemorine (mimmt ven Bertrag).
Adina, I bring’ bie Freibeit div!
Bleibe im Baterlanbde,
Denn beg Gefchictes Bande
deffeln bidy ewig nod nidt.  Bieibe!
Du finbeft Liebe iiberall,
Treu wird ein Hery fil bidy {dilagen!
Ady!  Bald wird verfuntmen dein RKlagen,
Wonne witd laden bir,
Duett,
Hemoring (seglitdtt fiir fi), Nun it fie veben,
Adina (veicht ihimn bdie and, als wolle fie gehen).
¥eb’ wobl benn!
lemorino (fte eftaunt anfebenbd, Hilt fie gurild),
Wie? Du willft feheiden ?
Adina Gogernd). Jdh — jal
flemoring, Nidts weiter fagft bu miv?
Adina. Nidits weiter,
Hemoring, Woblan! (e lifst ihre Hand [08.)
Jimm bdies Papier!
(Gr giebt iGr ben Bevtrag guriid; vergweifelt.}
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r Qiebedtrant.

fann Meb’ idh nicdht erwerben,

il uls at ich fterben;

Der Stab it nun gebrodhen,

Der Doftor triech nur Sdery;

*h‘iu' al8 ©olbat nun fterbern,

Der Doltor trieh nur Sdierz. (Gr wil fort.)
Abina (legt ibren Arm auf ben feinen, jieht ihn liebevoll an; bann
filigt fie ben BIid ju Boben).

Nein! Wabr bat er gefproden,

Frag' bod) bein treues Hery!

28iffe benn und bire! 2Vifje denn!

Du bift mir tener!
Hlemoring (freudig aufier fid). Himmel! f
Adina (erfchiame).

Du bift miv tewer! Jd) liebe bid), licbe did)!
flemorino (fie an beiben Hinben fafjend).

Du liebft midy?
Adina (mit gefentten Bliden), Didy lieh" ich!
Hlemorino (entsitat), Ja?
Adina (wie vorher). Teurer!
{lemorino (ebenfo). Ja?
Abina (ebenjo). Teurer!
Hlemoring Gitternd). O TWonne, faum nod) faff’ i bidy.
Adina, Was dbu um midy gelitten —
{lemoring (wie vorher). Du liebft mid)?
Adina, Soll Liebe biv vergiiten. |
flemorino. Betrog der Doftor nidt?
Adina, Jein!
flemorino (e wnfaffent).

O Wonne, faum nod fafj’ idh bidh!
Adina Givtlig). Ohid foll fortan div ladyen,

v ladyen!

f\#

Lemorino (freubig).
Adinta (i an ihn fdhmiegend). Vergifi vergangne Leiden,

2O Worne!

Crlenne meine Reue!
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Beide (umfangen). Bergip bergangne Leiben, ad!
Crfenne meine Rewe!
Nidhts foll von div mid {dhetben,
Jen! bir by’ id) ew'ge Treue!
Ja, mein, fa, mein, bdu nein,
o S e
Ja, mein, ewig T heii Jl
[Alemoring Gitets wie vorher).
O Wonne, fawn nody fafi’ i bich!
Avina (evenfo). Teurer!
v femoring, Midh betrog ber Doftor nidhtp
Adina, Nein!
flemoring, O welde Seligleit!
Beide. BVergif bergangne Leiben, ad!
Crfenne meine Rewel
Nidt8 foll von dir midy {deiben,
Jein! div [Hhdr’ id ew'ge Treuel
Ja, mein, ja, mein, bu mein,
[ mein! |
| Bein! [
Abina. Nidyts foll vou bir mid) fdheiden,
Dir {Hwdr’ id) ew’ge Trew']
Ja, mein folljit du fein!
flemoring. Der Doftor taujdite nidit!]
Adina (wie vorer). Nidits foll von bir mich jcheiben,
Dir fhwir’ i ew’ge Trew’) Jal
Mein follft bu jein!
Ja, mein jollft du auf etvig fein,
Ja, mein auf eiig fein!
lemorino (wie vorger). O welde Seligleit!
Ja, bein will ich quf ewig fein! —
BWill bein auf ewig fein!
Beide (jtehen in llnu‘:l‘unnuﬂ.

Ja, mein, ewig

(Trommelwirbel [ints Binten in ber Nipe.)
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3 .
96 Der Liebedtrank.

Sccgeant Belcore (marfdievt mit feinen Soldaten von lints Binten
burdh) bad Eingangs [in?3 Mitte herbed).

Doktor Duleamora (fommt gleid) nadber von red
bas Gingangsthor; fein Alohr und fein Diencr folge: ihm mit feinem
Gaul unb Wagen, ber mit ben Beiven lefteren Perjonen vor bem Gins
gangsthor hilt),

Gianetta (fommt von lintd Hinten mit Landlenten wnd Wifde-
rinten, die ihr von redits unbd lints binten dburdy bad Gingangsdthor
jolgen).

8 hinten burd

Bwalffer Anflriff.

Gianettn, Belcore. Abina. Nemorino. Duleamara, ESoldbater,
fandlente. Wifderinnen. Der Diener. Der Mobr.

Stellung:

. *
Diener Mobr

Solbaten

.‘\}N \R,{\‘
AR .
& S Abina
g~ &
P * *
Ea Belcore Nemorino
o % -
Glanetta Duleamara

Fr. 2. Aecitativ,
Belcore (fieht bie Wmarmung, eilt vor unb ruft ben Beiben Liebens
ben unb feinen Solbaten im Kommanboton gu:) Halt!
(Dann zu feinen Solbaten.)
Front! Prajentiert!
(G5 gefdhieht:)
(Grtaunt,) Was feb’ ih? — Vor meinem Nebenbubler
Laf id prajentieven ?
(Gr fpricpt tonumanbierend.) Gewehr auj Scdhulter! Gewehr bei
Fupl  Riibrt eudy!
(G8- gefdyient.)
Adina Gu Beteore), Ja, ja, fo ijt’s, Belcore!
Obne Groll msdt’ i) gerne Gudh fdheiven feben!
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nten 3

Gr mwird
e Belcore
tent
Sin=

d)c-

hor
.
veifer Manm, bab' ich mein Glj
anjtaunend). La§ by’ i 2
Dulcamara ¢ unb aufgebl
o] Sa, 1 Denn wifjet, baf Nemorino

Heute mit em Male
Hier der reidhjte Befisor iff geworben,
Denn fein Obeim 1jt geftorben!
Adina er t. Sein Fraiie:
dlemoring (evenjo). Moy [ ~heim
Gianetta (Gite fig), D
| Dulcamara (

1 1
teh im“‘

b aud mir war e befannt!
n I (Raut.) Dod) was ihr nod nidt mwijjet,

| Unb wag ibr nidt wiffen fnnt:

! Bernebmt, baf biefer tiberitbijche Trant

[ Nidt nur bie fraft bat,

| Yicbe 3u heilen gleid) auf ber Stelle,

€r madit audy veich arme Teufel!
Ehor Gtaunent), < bevrlicher Trank!
i l 2Ar. 22 Bweites Finale,

i Duleamara (itbertrieben lobpreifen), G huvievet alle Mis;

| ©ind fie gleih uns angeboren,
! Madyt aus Weibern pure Cngel,

LWenn die Sdyinbeit fie verloren,
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Der QebeStrant

seimme, Yabme madt ex geben,

Ehor (D ra
Mir ein Fldjdden, burtig, b
®ebt, o gebt mir gleid ein P
Alohr und Dicner

taufen fie an bie Qandl

aus bem

Ders

eute 1 ent bad Gelb bafiir).
[Dulcamara (wie vor

Wenn bie

Selbft bie

Weify er Jdneic

Bringet Trojt Sen uritber
P

yoren,
e i Bette {dhlaflos gidbnen!

Ja, e8 bilft fiic alle Falle
Unb befeitiat die Gefabr!
Ehor (uie vorher). Mir ein Fldjdden, burtig, fdmelle,
Sebt, o gebt mir gleidy ein PBaar!]
Alohr und Diener (wie vor

gll!fllllllll’ﬂ (auffdyneidbend wie vorher),
Ginen Scha empfingt ibr beute,
Alles bab” idh eudy gegeben:
®olb, Gefunbbeit, Minner, Braute,
Sdygnbeit, Gliid und langes Leben!
Mit fo berrlichen Gefchenten
Diirft 1hr freundlich mein gedenten,
Sa, fiiv afl bie Wunbergabern
Mgt ibr frets mic banfbar fein!
(Gr gebt nad) hinten unb ftetat in fefnen TWagern.)
Thor (qubringlidy wie vorger).
febrt mit Guren Wunbergaben
Bald im Dorfe wieder ein!

— e )
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norino. Was wir heut’ erungen baben
nite aller &
m j [

woh

ie be

mn! [ebt wopl!

shor

?1vieder ein!
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Der Alohr
fler Dicner

1 Wagen
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19, Sabrbunderts. Die Darjtellung ijt leicht faflih und
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ven alten BViltern big ju S. Vadh, 1. Die rhytbmijch
melodifhe Einftimmigleit der alfen Welt. 2. Die

2, bav
ILSeil: Ge
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Die dltere Jnftrumentalmufit, 2. Ent-

montiche BVielftimmigleit bes Mittelalters.
|chichte der Oper. Il Seil:
mentalmujit, 1,
fiebung ber Spmpbonte. IV. Teil:

Die neuere Mujil
V.2

eil: Die mujitalijche Entwidlung von Wagner und
Yifat big jur Gegemmwart. Von Mar Ehop.
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C. A Hermann Wolff
Allgemeine Muiiflehre
Jtr, 331
¥
Sobann Sebaftian Vadh
RKivdhentantaten
Mit einer Cinfiibrung in ihre Gejcdhichte, ibr Wefen und

ibre BVedeutung. Hevausgegeben von F. W, Grante.

N, 6565

*
Ruggemwdhlte Sdhriften von
Carl Maria von AWeber

Herausgegeben von Rubolf Kleinede. Nu, 2981/82

E
Robert Shumann
Gefammelte Schriften
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Herausgegeben von Dr. H, Simon
ANv, 2472734, 2561—03, 2621/22
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Mujitalijhe AUpbhorigmen
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Gejammelt und berausgegeben von O. Girjhner

N, 2401
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